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ABSTRAKT

Pfedmétem piedkladané bakalarské prace je neumovany misal XIV D 12. Ackoli se jedna
0 vyjimecné cenny pramen pro studium vyvoje meSniho repertoaru v Evropé¢ i v Ceskych
zemich, dosud se mu v odborné védecké literatufe dostalo pouze Caste€né pozornosti.
Dosavadni dil¢i vysledky védeckého badani zasazovaly vznik rukopisu do riznych obdobi
a mist. Jednim z cili této prace je piispéni k problematice datace a provenience pramene,
zejména na zékladé¢ zpracovani a rozboru jeho hudebné-liturgického obsahu. Neméné
dulezitou vypovédni hodnotu misalu tvoii analyza vybranych ¢asti repertoaru, diky niz lze
blize vymezit okruh evropskych tradic, z nichz rukopis vychazi, a upfesnit vyvoj tradice

zachycené v domdcich pramenech.

Kli¢ova slova: gregoriansky choral, stfedovék, hudebni rukopisy, misal, mse, mesni
proprium, vysehradska kapitula, alleluia



ABSTRACT

The subject of the bachelor's thesis is a neumed missal XIV D 12. Although it is
an exeptionally valuable source for the study of Mass repertoire both in Europe
and in the Czech lands, it has been given an inadequate reflection in scientific literature so far.
The partial results of scientific research have indicated diverse periods and places
of the manuscript origin. One of the thesis objectives is to contribute to the date
and provenance determination of the source, particularly based on an elaboration and analysis
of its musical and liturgical content. The analysis of selected repertoire parts makes equally
important statement of the missal. It allows a precise definition of European traditions, which

the manuscript is based on and a specification of the traditions developed in Czech sources.

Keywords: plainchant, Middle Ages, musical manuscripts, missal, Mass, Mass Proper,
Vysehrad Chapter, alleluia
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1 UvVOoD

Misal XIV D 12, ulozeny v Knihovné Néarodniho muzea v Praze, je patrné nejstar§im
uplnym rukopisem na naSem uzemi, ktery zaznamenava mesni repertoar s hudebni notaci -
podle vseho pochazi z pielomu 11. a 12. stoleti. Diky tomuto prvenstvi si jej jiz od zacatku
20. stoleti zacali v§imat badatelé z riznych védeckych oblasti. Ti se vSak zamé&fili jen na uzeji
vymezené okruhy problémi. Rada otizek tedy zistava stale nezodpovézena. Piedmétem
diskusi je jeho datace a provenience, chybi také souhrnné zhodnoceni pramene. Predkladana
prace si klade za cil ziskat nové informace k tomuto unikatnimu prameni, piispét k dosud
nevyieSené otazce doby a mista jeho vzniku a zafadit misal do kontextu evropskych

1 domacich tradic.

Zacatek prace je vénovan reflexi pramene v dosavadni védecké literatuie a jeho
celkovému vnéjSimu 1 vnitinimu popisu. Hlavni okruh zdjmu, kterym je nejstarSi cast
rukopisu, je vymezen ve tieti kapitole. Na zaklad€ zpracované¢ho hudebné-liturgického obsahu
je zde zamé&fena pozornost na dulezité aspekty priblizujici dataci, ptivod ¢i historii pramene.

Nasledujici ¢ast se zabyva sériemi alleluia a jejich porovnanim se sériemi v pramenech
Ceské 1 zahrani¢ni provenience. Tento vyzkum umoziiuje vyznamnou mérou upfesnit tradici,
kterou misal zachycuje, jakoz i zatadit rukopis do Sirsiho kontextu liturgickych tradic v ramci
dochovanych evropskych prament. Stejnym zplisobem bude misal podroben také srovnani
s prameny Ceské provenience. V zavére¢né fazi budou podrobné zkoumdany vybrané cCasti
repertoaru, které jsou vzacnymi predstaviteli $té€picich se tradic ¢i unikatnimi svédky

ojedinéle dochovaného repertoaru ve zkoumaném prameni.



2 PREDSTAVENI PRAMENE

2.1 Vyvoj badani

Vyjime¢ného postaveni misadlu XIV D 12 si v prvnich desetiletich 20. stoleti
povsimnul Josef Hutter, ktery se prameni vénoval z hlediska hudebné paleograﬁckého.1 Jiz
tehdy o ném hovoii jako o nejstar§i Ceské neumované pamatce a pokladad jej za produkt
samostatné ¢eské notacni Skoly. Na zaklad¢ notacnich charakteristik rukopisu usuzuje o jeho
ceské provenienci a bez blizsi argumentace se domniva, Ze misal pivodné nalezel n¢kterému
prazskému kostelu. Dobu vzniku pramene zasazuje Hutter do poloviny 11. stoleti. Je tieba
dodat, Ze autor neoznacuje zkoumany rukopis za misal, nybrz za gradual, piestoze obsahuje
lekce, preface a dalsi ¢tené ¢asti mSe. RovnéZ se zminuje o absenci propria de sanctis, ackoli
se vV misalu mes$ni proprium ke svatkim svatych vyskytuje. Hutterovo Casové zafazeni
rukopisu pfejima napiiklad Zden&k Vaclav Tobolka,? stejnou dataci prameni pozd¢ji pfisuzuje
téz Tomislav Volek.?

Jesté béhem dvacatych let 20. stoleti se zdznam o miséalu objevuje v katalogu Frantiska
Bartose.* Pramen je v soupisu rozd&len na jednotlivé ¢asti podle datace; vznik nejstarsi ¢asti

rukopisu je zasazen do blize nespecifikovaného rozmezi 12.—13. stoleti.

Nedlouho po vydani Hutterovy publikace se misalu dostava reflexe v uménovédnych
sbornicich. Antonin Matéjcek si v§ima kresby UktiZovani na f. 4r, patfici do druhé nejstarsi
&asti rukopisu.” Ani v dataci této figuralni kresby se viak badatelé dosud neshodli a jeji doba
vzniku se V literatufe pohybuje od konce 13. stoleti do doby po poloviné 14. stoleti.’
Zajimavosti je, ze Matéjcek oznacCuje pramen za Svatovitsky, ovSem bez dalSiho odiivodnéni.

Nemalou pozornost badateli upoutal misal diky dochovanému zapisu velikono¢ni hry
Quem queritis. Frantisek Pokorny poklada rukopis za nejstar$i ¢esky pramen zachycujici tuto
liturgickou hru.” Misal Gasové zatazuje do 12. stoleti a podle vyskytu svatkd sv. Véclava
a Preneseni ostatkii sv. Vaclava urcuje jeho ceskou provenienci. Poprvé také uvazuje

0 mozném Moravském plivodu rukopisu, ackoli své tvrzeni nezdlivodiiuje. Jim urenou dataci

Y HUTTER (1926), 5. 29-31; HUTTER (1931), obr. I, s. n.
2 TOBOLKA (1949), s. 52.

® VOLEK / JARES (1977), obr. 8, s. n.

“ BARTOS (1927), s. 301.

® MATEJCEK (1931), s. 257.

® BRODSKY (2000), s. 208.

"POKORNY (1967), s. 68.



a provenienci rukopisu uvadi Jaromir Cerny® a navézal na né& téz Vaclav Plocek, ktery
se zapisu liturgické hry podrobn& vénoval.” Plocek oznagil misal za zakladni pramen
pro studium pocatkd stfedovékého dramatu. Zapis slavnosti v misalu podrobil srovnani
se stiedoevropskymi rukopisy a tisky a na zakladé textové a repertoarové analyzy poukazal
na uzkou souvislost zapisu téchto slavnosti s ¢eskymi prameny, stejné¢ jako na jeho vztahy
k evropskym pramentim.

Piedevdim z hlediska vyzdoby se rukopisu vénoval Pavel Brodsky.'® Podle
ornamentalni inicialy na f. 42r zasadil nejstarsi ¢ast rukopisu do prelomu 11. a 12. stoleti.*
S odkazem na Jaromira Cerného se Brodsky zmifiuje o moravské provenienci pramene.

Hana Vlhova-Worner se zabyvala prameny ¢eského pivodu obsahujici tropy mesniho
propria a narazila tak i na rukopis XIV D 12, v jehoZ nejstarsi ¢asti se vyskytuje mesni tropus
lacob progrediens k introitu Terribilis est locus iste.” Autorka si v&ima absence dalsich tropti
a pripousti tak existenci jakéhosi ,stru¢ného tropaie®, ktery byl zfejmé puvodné zatazen
do dnes chybgjici posledni ¢asti rukopisu. Stejné znéni tropu nalezla autorka pouze
VvV mohuc¢ském tropafi z druhé poloviny 10. stoleti a na zékladé tohoto zjiSténi uvazuje
0 spojitosti Mohuce s ¢eskym rukopisem. Vlhova-Worner také viibec poprvé upozoriuje
na piipis na foliu 215v, jemuZ se vénuje v poznamee pod arou.'® Pokousi se 0 interpretaci
piipisu (viz kapitolu 3.3), na jehoz zaklad¢ vyslovuje domnénku, Ze rukopis mohl byt alespon
V pozdnim stiedovéku soucasti knihovny vySehradske kapituly.

Faksimile misalu je piistupné v internetové databazi Manuscriptorium.* Popis
rukopisu v databazi vytvotfil roku 2009 Michal Dragoun v ramci grantového projektu
Ministerstva  kultury  Vedecky soupis nezkatalogizovanych — stiedovekych — rukopisii
a rukopisnych zlomkit ve sbirce Knihovny Narodniho muzea. NejstarS$i ¢ast rukopisu autor
zafazuje do poloviny 12. stoleti a jako misto vzniku uréuje Cechy. Podrobnéji pak popisuje

jednotlivé slozky a z ¢asti téz repertoar rukopisu, jeho vyzdobu a vazbu.

8 CERNY (1989), s. 39.

® PLOCEK (1978); PLOCEK (1985), s. 169-170; PLOCEK (1989), s. 727-729.

" BRODSKY (2000), s. xv, 208.

! Brodsky uziva foliaci uvedenou v pravém dolnim rohu folii, ktera je o ¢islo mensi nez obvykle uzivana foliace
V pravém hornim rohu (viz kapitolu 3.2).

2VLHOVA-WORNER (2004), s. 18-19.

3 Pficemz odkazuje chybné na f. 185v.

 http://www.manuscriptorium.com.
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2.2 Popis misalu

Soucasna podoba kodexu XIV D 12 je vysledkem fady promén v pribcéhu staleti.
K nejstars$i a rovnéZ nejrozsahlejsi ¢asti rukopisu, nachazejici se na f. 42-320, byly ve 14.
stoleti pfivazany mladsi a obsahové nepomérné mensi slozky. Ze vzniklého kodexu se tak stal

sbornik rozli¢nych liturgickych textl a zpévu.

2.2.1 Vnéjsi popis

Goticka vazba kodexu pochazi ze 14. stoleti a tvoii ji dfevéné desky potazené kuzi,
jez je na obou deskach odfena. Na piedni desce je dochovana stifedova pukla, rohové pukly
pfedni desky a vSechny pukly na zadni desce chybi. Rukopis byl v riznych dobach patrné
uzavirdn na jeden ¢i dva feminky, z nichz se zddny nedochoval. V horni ¢ésti hibetu
se nachazi fragment blize neurcitého rukopisného titulu a Stitek, ptes ktery je pielepen dalsi
poskozeny Stitek s ¢asti soucasné signatury 12. Ve spodni ¢asti hibetu je viditelny Cerveny
napis (patrné star$i signatura) A 6 (?) a pod ni ¢islo 39 psané ¢erné. V levém hornim rohu
ptedniho pfidesti kodexu nalezneme exlibris Narodniho muzea s doplnénou signaturou
XIV D 12. V dolni ¢asti exlibris je razitko s informaci o starSim ulozeni pramene v Knihovné
Nérodniho muzea Kim. vitr. sruéng dopsanym &islem 6.° Pravdépodobnd k témuz
se vztahuje dal$i tidaj v. 6 pfipsany pod exlibris. Razitka Narodniho muzea se vyskytuji
naf. 2ra10r.

Podle udajti na Manuscriptoriu ¢ini rozméry rukopisu 25 x 17 cm’®, Brodsky je uvadi
Vv presnéjsim méfitku 256 x 168 mm a pripojuje také rozméry mensich papirovych folii
321-329, jez &ni 227 x 150 mm.'” Velikost textového zrcadla nejstarsi &asti je
20,5-21,5 x 12—-13 cm. Jedna strana obvykle ¢ita 3031 tadek, které jsou vyznaceny vpichy
na okrajich stran.

Zakladni psaci latkou pramene je pergamen. Vyjimku tvofi papirova folia 66 a 72,
jejichz obsah plynule navazuje na ptedchozi pergamenova folia, a dale mensi papirova folia
321-329. Rukopis sestava celkem z 329 folii, pficemz folio 330r, tvofici zadni pridesti,

ptivodné spolu s foliem 1 patfilo k nejstarsi casti pramene. Po pozdgjsi pifevazbé bylo prvni

15 Zkratka Kim. vitr. je sougasti interni signatury Knihovny Néarodniho muzea. Zna¢i cimelii (vzacnost) s
umisténim ve vitring.

1 http://www.manuscriptorium.com.

" BRODSKY (2000), s. 208.
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folio pouzito jako pokryv pfedniho ptidesti (Casti textu z f. 1r jsou na pfednim pridesti
otisknuty), zatimco folio 330r poslouzilo jako zadni pfidesti.

Soucasna skladba rukopisu ma nasledujici podobu: (V-1, f. 9 bis) + 7. IV (f. 65) +
(I+1, f. 72) + 19. 1V (f. 224) + (11142, f. 232) + 10. IV (f. 312) + (111+1, f. 319) + (VI-1,
f. 329 + folio 330r pfilepené k zadnimu pridesti). Folia 68, 228, 229 a 316 tvofi samostatné
listy. List za foliem 9, z n&jz se dochoval jen drobny zlomek, je digitalizovan jako folio 9 bis.

VSechny slozky jsou opatieny Cervené psanym kustodem (fimskymi ¢isly), a to
na verso stran¢ posledniho folia slozek, uprostied dole pod textem. Na foliich 17v, 25v a 33v
se nachazi kustody I-III, jeZ byly zapsany soucasné se vznikem textu danych slozek, tedy
ve 14. stoleti. Druhou fadu kustodd H-XXXIII zachycuji folia 57v—319v. Cislovani slozek
muselo probéhnout az po doplnéni okrajovych listi devaté slozky (folia 66 a 72), to jest
nejdiive v prvni poloving 14. stoleti.

Misal je opatien dvoji moderni foliaci tuzkou na recto strané folii. Foliace v pravém
hornim rohu se shoduje s &isly digitalizovanych folii v Manuscriptoriu®® a opira se o ni téz
tato prace. Druha foliace je o ¢islo mensi nez prve uvedend; do poctu stran misalu
nezapocitava folio 1 coby soucast predsadky. Nejstarsi ¢ast rukopisu je od folia 43 oznacena
dalsi sérii kustodt, a to vzdy na vné&js§im okraji verso stany. Tyto kustody jsou tvoifeny
pismeny latinské abecedy A—Y s pfidanymi fimskymi ¢isly od i do xii a slouzily ke snazsi
orientaci Vv rukopisu. Mnozstvi zpévi je v kodexu zapsano jen v incipitu, proto je u nich
uvadén odkaz na folio, kde se nachazi celé znéni daného zpévu. K oznaceni muselo dojit
az poté, co byla znejstarSi ¢asti misalu odd¢lena folia 1 a 330, tedy pravdépodobné

az po svazani kodexu (viz kapitolu 3).

2.2.2 Obsahové ¢lenéni

Rukopis XIV D 12 je tvofen n€kolika samostatnymi obsahovymi celky, které K sobé

byly ptivazany ve 14. stoleti.

Folio 1r—-v bylo pivodné zarazeno pred f. 320, tedy na konec dochované nejstarsi ¢asti (viz
obsah f. 42—-320).

Folia 2r—3v obsahuji preface z konce 13. nebo pocatku 14. stoleti; na f. 2r nenotované,

na f. 2v—3v notované métskou notaci na 5 linkach.

*® http://www.manuscriptorium.com.
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Folia 4r—9v uvadi mesni kanon, ktery je na foliu 7 notovany métskou notaci na 4 linkach.

Také tato ¢ast je datovana koncem 13. az pocatkem 14. stoleti.

Folio 9 bis r-v, z n¢jZz se dochoval jen vnitini okraj, je S nejvétsi pravdépodobnosti psano
hlavnim pisafem nejstarSi ¢asti. Do té ale patrné nepatfilo, jelikoz nejstarSi ¢ast pramene
se dochovala v uplnosti a citelné inicidly a zanry zpévu na foliu 9 bis neodpovidaji

ani papirovym foliim 66 a 72.

Folia 10r—41v byla béhem 14. stoleti zapsana nékolika pisafi.

Fol. 10r—12r zachycuji preface k hlavnim svatkim ¢i okruhtim liturgického roku: Narozeni
pané, Zjeveni Péané, Nalezeni svatého Kiize, postni doba, Zmrtvychvstani Pang¢,
apostolu a slavnost Posvéceni chramu.

Na foliu 12r-v se nachazeji texty k ¢astem mesniho ordinaria gloria a credo.

Fol. 12v-41v zaznamenavaji ¢asti msi De sancto spiritu, De sancta cruce, od f. 14v marianské
Od f. 31r nasleduje svatek sv. Marie Magdaleny a slavnost Posvéceni chramu. Dal$i ¢ast
Commune sanctorum se nachazi na f. 34r, po niz byl dopliiovan mesSni repertoar novéjsich

svatku (svatek sv. Katefiny, Doroty, Markéty, Stanislava a Navstiveni Panny Marie).
Folia 42r—320v tvoii nejstarsi ¢ast rukopisu, jiz se podrobné vénuje nasledujici kapitola.

Folia 321r—329r zachycuji nenotovany sekvenciai ze 14. stoleti psany na menSich
papirovych listech.™ Je psan jednim hlavnim pisafem (f. 321r—328v), sekvence na poslednim
foliu 329 zapsal vedlejsi pisaf. Jsou zde uvedeny sekvence pro rizna obdobi liturgického

roku, k novym svatkim a predevsim ke svatku svatého Vaclava na f. 326v.

Folio 330r tvofi soucast zadniho pfidesti, ptivodné nasledovalo za f. 320 a nalezelo na konec
nejstarsi Casti (f. 42-320). Konci vprostied collecty ke msi za zemielé (dokonceni mesniho
formulafe se s nejvétsi pravdépodobnosti nachazi na verso strané folia, kterd je pfilepena

k pridesti).

9V popisu dokumentu v Manuscriptoriu je tato &st mylng pokladana za hymnat.
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2.2.3 Poznamka k vyzdobé

Z vytvarného hlediska piedstavuje misal XIV D 12 zna¢né skromny rukopis. Jeho
hlavnim ucelem bylo praktické vyuziti pifi msi, rozhodné proto nelze hovorit
o reprezentativnim charakteru tohoto kodexu.

Na foliu 4r se nachazi figuralni perokresba UkfiZovani o rozmérech 100 x 50 mm.?°
Zobrazuje Krista s Sikmo se borticim télem, visictho na mystickém stromovém kiizi.
O zna¢n¢ nekvalitnim provedeni kresby referovali vSichni badatelé, zabyvajici se vytvarnou
slozkou pramene.21 Podle uvah Pavla Brodského napovidd neumélé provedeni zejména
Kristovych koncetin tomu, ze autorem kresby byl patrné pisaf textu v dané casti misalu.
Nejnove&jsi vyzkum posunul piivodnd mladsi dataci kresby na konec 13. stoleti.??

Pocate¢ni zpév na foliu 42r, introitus Ad te levavi k prvni nedéli adventni, je v prameni
vyzdoben ornamentalni kreslenou inicialou A, jeZz vznikla na pielomu 11. a 12. stoleti,
zéroven s nejstarsi Gasti misalu.?® Inicidla Gervené barvy je tvofena rostlinngmi Gponky
sto¢enymi do rozvilin a zakon¢enymi akantovymi listky. Po vytvarné strance 1ze hovotit spise
o femeslné Grovni jejiho zpracovani.

Na foliu 190r se nachazi pisaiska iniciala R Kk introitu Resurrexi et adhuc tecum sum
pro Velikono¢ni nedéli. Prostor pro inicialu byl plivodné prazdny a inicidla vznikla
az po zapisu textu. Mist vynechanych pro pozdéjsi dokresleni inicidly je v prameni vice,
obzvlasté u introitl k vyznamnéj$im svatkim - piikladem budiz introitus ke kvétné nedéli
Domine ne longe facias na foliu 156v.

Poslednim ,,zdobnym prvkem® misalu, nikoli vSak zcela v pravém slova smyslu, jsou
dokreslené lidské obli¢eje v kulatych verzalkdch O a D na foliich 181v a 287v ¢i perem
obtazené, popfipadé¢ mirn¢ kaligraficky, avSak neSkolenou rukou 0zdobené inicidly. To
se tyka naptiklad inicialy | z ivodu ke ¢teni evangelia In diebus illis na foliu 48v a inicialy P
Z introitu vano¢ni mse Puer natus es nobis na foliu 56v.

Nizka troven vyzdoby a minimalni mira dekorativnosti rukopisu XIV D 12 prokazuje
zieteln¢ uzitkovy el pramene. Diky vyzdob¢ je vSak mozné upiesnit dosud spornou dataci
nékterych casti ¢i slozek, predev§im zafazenim vzniku jediné ornamentélni inicidly nejstarsi

casti rukopisu na prelom 11. a 12. stoleti.

2 Vig pilohu &. 1.

2 MATEJCEK (1931), s. 257; DROBNA (1970), s. 312; BRODSKY (2000), s. 208.
22 BRODSKY (2000), s. 208.

% Viz piilohu &. 2.
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3 NEJSTARSI CAST RUKOPISU

Prvnim krokem ke zkoumani nejstar$i ¢asti pramene byla nutnost sestavit kompletni
index jeho hudebné-liturgického obsahu. Soupis vSech zpévu byl vytvoren v elektronické
databazi Fontes Cantus Bohemiae, seskupujici rejstiiky choralnich prament ceské
provenience.”* Jedna se o projekt Jana Kolacka, ktery vznikl v roce 2012 pod odbornym
dohledem Davida Ebena. Databaze je soucasti online centralniho katalogu CANTUS Index,
ktery sdruzuje databaze stfedovékych rukopisnych indexi a umoznuje tak vzajemné

o . , X o 25
porovnavani zkatalogizovanych zpévl a pramentl.

3.1 Repertoar

Nejstarsi ¢ast rukopisu XIV D 12 tvoii folia 42r-320r a nalezi k ni téz folia 1r—v

a 330r. Rejstiik vSech zpévt misdlu je k nalezeni v pfiloze €. 3.

Notované misaly vznikaly jiz v 10. stoleti, avSak az v prub&hu 12. stoleti se zacaly
beézné objevovat mezi liturgickymi knihami.?® Zkoumany rukopis, ktery podle vSeho vznikl
na pielomu 11. a 12. stoleti, tak dobou vzniku i typem piedstavuje unikatni pramen.
Ve vybrané casti kodexu se nachazeji notované zpévy mesniho propria, modlitby knéze
a Cteni z epiStol a evangelii. Zapis repertoaru jednotlivych svatkii vykazuje obvykle tuto

strukturu:

zkratka nazev

In introitus
InV vers$ k introitu
collecta

Cteni epiStoly

Gr graduale
GrVv vers$ ke graduale
Al/Tc alleluia / tractus

AlV / TcV | vers k alleluia / tractu

¢teni evangelia

2 http://cantushohemiae.cz/.
% http://cantusindex.org/.
% HILEY (2000), s. 320.
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Of offertorium

ofVv vers k offertoriu
secreta
Cm communio

postcommunio

Tabulka 1: Struktura mse podle misalu XIV D 12

Tabulka zobrazuje potradi jednotlivych Casti mSe uvedenych v misalu. Jde spise
o modelovy piiklad, jelikoz ne kazdy svatek obsahuje vSechny uvedené casti: repertoar
nékterych msi je v misadlu obohacen o hymny, antifony, kantika ¢i jiné Zanry, zatimco
ke svatkim men$i zavaznosti Casto nejsou uvedeny proprialni verSe. Zpivané ¢asti mSe jsou
Vv tabulce opatfeny zkratkou, odpovidajici zkratce zanrti Vv databazich Fontes Cantus
Bohemiae a CANTUS Index.?” Zpé&vy alleluia a jeho verSe byvaji v postni dob& a b&hem
kvatembru nahrazeny tractem respektive jeho versi, proto jsou v tabulce tyto zanry zapsany

vedle sebe.

Misal zacina repertoarem prvni adventni nedéle a zahrnuje prubézné cely liturgicky
rok. Nasledujici tabulka uvadi potadi jednotlivych okruhd liturgického roku a jejich piesny

vyskyt v prameni.

folia obsah

42r-52v advent

53r-78v vanoc¢ni doba véetné sanctorale

78v-91v sanctorale od sv. Felixe z Noly po sv. Ludgera

91v-190r postni doba

190r-225v  |velikono¢ni doba

225v-264r  |sanctorale od sv. Tiburtia a VValeriana po sv. Ondieje

wevr

265r-306v | svatek Nejsvetejsi Trojice a 24 ned€l post Pentecosten

306v-316v | Commune sanctorum

317r-320v,

missae variae
1r—v, 330r

Tabulka 2: Vnitrni ¢lenéni nejstarsi cdsti misalu

Pro tplnost dodejme, ze podle zpévl officia, které jsou v misale zatazeny napiiklad

pro Zeleny c¢tvrtek (f. 176r), odpovida tento pramen diecéznimu, tedy ne-monastickému uzu.

%" http://cantushohemiae.cz/, http://cantusindex.org/.
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3.2 Paleograficky a hudebné-paleograficky rozbor

Jisty vhled do problematiky pisaiskych a notatorskych rukou misdlu poskytnul
védecké vetejnosti jiz Josef Hutter.”® Jeho tvrzeni, Ze text byl zapsan jinym pisafem
nez neumy, Se ovsem pii zevrubném paleografickém rozboru nejstarsi ¢asti rukopisu zda byt
velmi nepravdépodobné, proto se o Hutterovo zjisténi tato prace neopira. Casteéné poopraveni
Hutterovy domnénky podava az Véaclav Plocek.? Jeho vyzkum vSak zahrnuje pouze zapis
liturgické hry Quem queritis. Zuvedenych duavodd byla potfeba uéinit analyzu

komplexnéjsiho charakteru.

Srovnanim pisafskych rukou bylo zjiSténo, Ze na latinsky psaném textu nejstarsi casti
rukopisu se podilel jeden hlavni pisaf. Nekolik dodatecnych textii bylo pozdéji ptipsano
pisafskyma rukama, které miizeme oznacit za vedlejsi.

Pisat A zapsal hlavni text misélu na foliich 42r-312v. Pismem je karolinskd minuskula
z pielomu 11. a 12. stoleti. Cast misalu zapsana pisafem A zahrnuje piesné 33 slozek (6.-38.
slozku). Tento oddil byl s jistotou psan jako jeden homogenni celek: pisaf kon¢i oddil
Commune sanctorum na foliu 312v ¢tenim z Knihy Moudrosti (lectio Libri Sapientiae 4:15).
Vers se ale pisaii neveSel na posledni fadek a zavére¢na slova in electos illius zapsal vpravo
pod néj. Pokud by mél v imyslu v psani pokra¢ovat, nepochybné by vers dokoncil na nové
strang, jak tomu je v pribéhu celé ¢asti pramene, zapsané pisafem A. Foliem 312 navic kon¢i
38. slozka celého rukopisu.

V textu, zapsaném Cernym inkoustem, pisaf A vZdy vynechaval misto na rubriky
a verzalky, které nasledné (ne vSak soustavné¢) zapisoval pisaf rubrik ¢ervenou barvou. O tom,
ze pisaf nebyl zaroven rubrikatorem textu, svédéi nejen odlisna charakteristika téchto
pisafskych rukou, ale také textové kustody, psané hlavnim pisafem mimo textové zrcadlo,
podle nichz psal rubrikator ¢ervené rubriky (napt. na f. 196r: vlevo pismena s a a, vpravo u, d
zpevl ani Cervené zvyraznénd pocatecni pismena jednotlivych texti.

Soucasné s textem vznikla také pfevazna ¢ast neumové notace nejstarsi ¢asti rukopisu.
Z paleografického porovnani vyplynulo, Ze pisat A je zaroveil hlavnim neumatorem zpév.
Zasadnim argumentem pro toto tvrzeni je zapis na foliu 56r.*° Osmy fadek folia dokon&il

pisai slabikou Do z alleluiatického verSe Dominus regnavit, k niz chtél pifed zapocetim

% HUTTER (1926), s. 30-31.
# PLOCEK (1978), s. 94-96.
%0 Viz piilohu &. 4.
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nového tadku dopsat i notaci. ZbéZnym psanim se tah pismene 0 prokazateln¢ napojil
na podatus, ktery je prvni neumou této slabiky. Neumy jsou nadto zpravidla psany stejnou
tloustkou brku i barvou inkoustu jako text.

Notace provedena pisaiem A se vyskytuje v celé Casti misalu, k niz zapsal i text
(f. 42r-312v). Ne vzdy ale doslo k notaci celych zpévi. Pisaf ¢asto udava jen notova inicia,
ptipadné zaznamenava melismata. Texty modliteb a cteni celebranta psal pisaf tlustSim
brkem, jimZ jsou zapsana i nékterd majuskulni inicia introiti k dilezitym svatkim (srv.
introitus Ecce advenit ke slavnosti Zjeveni Pané na f. 67v). Ta byla neumovana stejnym
brkem jako text. Pro zépis textu a notace zpévu pouzival pisai vyhradné uzeji setfiznuty brk.
Pisai A z prelomu 11. a 12. stoleti pouZiva ndmeckou adiastematickou notaci.** V mistech,
kde ponechal hlavni pisai misto na pozd€jsi notovani zpévl, nachazime notace nékolika
vedlejSich pisafil, od ¢asove nepatrné mladSich rukou az po neumy dopsané ve 13. stoleti.

Cast misalu zapsana pisafem A byla opsana z predlohy, piipadné z nékolika predloh.
Podle rozvrzeni textu v textovém zrcadle je ziejmé, ze pisaf v&édél, kolik mista musi vyhradit
predevs§im na melismata pfi notovani zpéva.

Nasledujici 39. slozka, pocinaje foliem 313, byla zapsana stfidavé né&kolika
pisaiskyma rukama, také obsah texti se Casto méni. Rozhodné tudiz nelze hovotit
0 homogenit¢ této Casti misalu. Hlavni pisai A ukon¢il sviij oddil communiem a nékolika
¢tenimi ke svatku Commune unius Martyris non Pontificis. Na foliu 313r je novym pisaiem
zatazeno Cteni evangelia, offertorium a communio k blize neuréenému svatku Commune
sanctorum. Tatdz ruka pokracuje svatky Commune martyrum a Commune unius Confessoris
az do folia 316v. Text, ktery byl zapsan patrné ve stejné dob¢ jako ¢ast hlavniho pisafe, je
ukoncen vprostied evangelia svatého Matouse, jehoZ dokonCeni se na nésledujicich foliich
nepodafilo nalézt.

Od folia 317r nasleduji notované zpévy ke slavnosti Posvéceni chramu, zapsané
mladsi rukou. Tento pisaf pokracoval az po folio 319r, jeho dalsi zapisy byly ovSem
vySkrabany a pfepsany jinymi pisafi. Zapis na foliu 320r za¢ina uprostfed postcommunia; list,
na n¢jz by text navazoval, rovnéz nebyl dohledan. Text na f. 320r—v pokracuje f. 1r-v,
po némz nasleduje f. 330r. NedofeSenou otdzkou tedy zlstdva provenience a geneze 39.
slozky, jakoz 1 okolnosti jejiho zatfazeni do misélového sborniku. Je pravdépodobné, Ze
puvodné patiila k jiné liturgické knize, z niz se pozdéji dostala za ¢ast dokoncenou hlavnim

pisafem. Slozka byla prabézné¢, avSak velmi nesystematicky dopliovana vedlej$imi pisafi.

! CARDINE (1978).
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Indicii, ktera mize napoveédét o jedné z jejich moznych piedloh, je tropus na foliu 317r (viz
kapitolu 3.4).

Prestoze neumaticka notace misalu predstavuje vyznamnou problematiku, kterd mize
piispét k objasnéni datace, provenience ¢i ndvaznosti pramene na dobova kulturni centra,
detailni analyticky rozbor notacni charakteristiky v tuto chvili pfesahuje rozsah této prace

a v budoucnu si jisté bude zadat podrobnou analyzu.

3.3 Svdtky

Po kompletni katalogizaci pramene bylo nezbytné sestavit seznam vSech svatkl
svatych, které jsou v misalu opatfeny zpévy mesniho propria.* Jak Jiz poznamenal FrantiSek
Pokorny, kromé obvyklych svétci fimskokatolické cirkve, jejichz svatky bézné nachézime
v evropskych stiedovékych rukopisech (napiiklad sv. Stépan, Petr nebo Matous), se v misalu
vyskytuji dva svatky spojené s Geskym svétcem.® Jedna se o svatek sv. Vaclava (f. 255r),
stanoveny na 28. zafi, a translace neboli Pfeneseni ostatkl sv. Vaclava (f. 88v), jenz ptipada

na 4. biezna.

Kanonizaci sv. Vaclava provedl sam Boleslav 1., ktery vrazdy svého bratra litoval
a pravdépodobné tii roky po Vaclavove smrti (to jest nékdy mezi lety 932-938)** nechal jeho
ostatky prenést ze Staré Boleslavi na Prazsky hrad a pohibit v rotundé sv. Vita. Vaclavuv
véhlas se rychle §itil Evropou a jiz nékolik desetileti po jeho smrti je mozno dohledat zminky
0 tomto svétci V dobovych kronikach, legendach a listinach ¢eské i1 zahrani¢ni provenience.
Na pielomu 10. a 11. stoleti byl svaty Vaclav zatazen do seznamu svatych fezenské diecéze,
pod niz Ceské zemé spadaly do roku 973, kdy bylo zaloZeno prazskeé biskupstvi.35 Jeho tcta
v ¢eskych zemich narusta v prvnich desetiletich 11. stoleti, odkdy jsou raZzeny svatovaclavské
denary ¢i budovany prvni kostely zasvécené sv. Vaclavu. Ve druhé poloving 11. stoleti m¢la
Véclavskd ucta v ¢eskych zemich pevnou tradici, ktera zasahovala do cirkevni i sekularni
sféry.36

Hlavni vaclavsky svatek 28. zati se mimo Ceské rukopisy objevuje také v liturgickych

knihach némecké, rakouské a polské provenience. Pieneseni ostatkd sv. Vaclava oproti tomu

%2 Viz ptilohu &. 5.

% POKORNY (1967), s. 68.

% Presny rok umrti svatého Véclava je dosud sporny, viz TRESTIK (1981), s. 19-22.
% SCHAUBER / SCHINDLER (2002), s. 503.

% RYNES (1973), s. 89-93.
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predstavuje unikum dochované pouze v bohemikélnich pramenech.®” Vzhledem k tomu,
ze jsou v misalu uvedeny oba vaclavské svatky, je ziejmé, ze rukopis XIV D 12 vznikl
pro potteby nékteré z ceskych cirkevnich instituci.

Nutno ovsem dodat, ze rubriky obou svatkli nejsou nijak napadné zdobné. VSechny
zpévy jsou navic zapsany pouze v incipitu (pii elektronickém zpracovani oznafeném
hvézdi¢kou) a nejsou neumovany. Porovname-li oba svatky v nasledujici tabulce, zjistime,
ze jejich zpévy se lisi pouze v alleluia/tractu, jelikoz svatek Pfeneseni ostatkid sv. Vaclava se
kond v postni dob¢. VétSina zpévi je prejata z Commune Sanctorum. Vyjimku tvofi graduale
Domine praevenisti, které v misalu figuruje u svatku sv. Vincence ze Zaragozy a sv. Teodora

Tira, a tractus Beatus vir, jenZ je zafazen téZ ke svatku Rehoie 1. Velikého.

Wenceslai

Zanr zZpév dalsi vyskyt v misalu

In In virtute tua domine * | Commune unius Martyris non Pontificis
Gr Domine praevenisti * | Vincentii, Theodori Tiro

Tr Alleluia Laetabitur * Commune unius Martyris non Pontificis
Of Posuisti Domine * Commune unius Martyris non Pontificis
Co Magna est gloria * Commune unius Martyris non Pontificis,

Vigilia unius Apostoli,
Commune unius Martyris

Translatio Wenceslai
Zanr | zpév
In In virtute tua *

dalSi vyskyt v misalu
Commune unius Martyris non Pontificis

Gr | Domine praevenisti * Vincentii, Theodori Tiro

Tr | Beatus vir qui timet * Gregorii

Of |Posuisti * Commune unius Martyris non Pontificis
Co |Magna* Commune unius Martyris non Pontificis,

Vigilia unius Apostoli,
Commune unius Martyris

Tabulka 3: Proprialni zpévy vaclavskych svatkii a jejich prislusnost ke Commune sanctorum

Uvedené vaclavské svatky v prameni sice poukazuji na jeho cCesky piivod, o to
pozoruhodngjsi je skute¢nost, Zze misal nezahrnuje zadné dalsi svatky ceskych svétct. V dobé
vzniku rukopisu patfil k ¢eskym patronim vedle sv. Vaclava téz sv. Vit, od 70.-80. let

11. stoleti je knim pripojovan sv. Vojtéch.*® Jelikoz byl svaty Vit uctivan pievazné

%7 Srv. prameny ke svatkiim Wenceslai a Transl. Wenceslai v databazi CANTUS.
% RYNES (1973), s. 93-97.
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Vv prostfedi prazské kapituly a kostela, absence jeho svatku v misalu XIV D 12 jej situuje

mimo kostel sv. Vita na Prazském hradg¢, ktery je centralnim kostelem prazské diecéze.

Mimo svatkt sv. Vaclava se vSak v misalu objevuje také pro ¢eské prostiedi pon¢kud
neobvykly svatek sv. Ludgera (f. 91r-v), pfipominany 26. bfezna. Ludger (uvadén téz jako
Liudger) se narodil okolo roku 742 ve Frisku. Je zakladatelem miinsterského domu, klastera
Nottuln u Miinsteru a benediktinskych opatstvi Helmstedt a Werden u Essenu. Roku 804
se stal prvnim miinsterskym biskupem. Zemiel 26. biezna 809 v Billerbecku ve Vestfalsku
a je pochovan ve werdenském klastefe. Svaty Ludger je dodnes uctivan v oblasti Severniho
P01'}'fni-Vestfailska.39

V misalu XIV D 12 je svatek sv. Ludgera pomérné lehce piehlédnutelny - chybi totiz
ervené nadepsana rubrika. Ze se jedné o jeho svétek, je patrno z modliteb a &teni celebranta,
kde je ve vsech ptipadech uveden [...] beatus Liudgerus [...]. Stejné jako u vySe zminénych
vaclavskych svatkli je meSni proprium ke svatku sv. Ludgera uvedeno pouze v incipitech

a neni neumovano.

Liudgeri

Zanr |zpév

In Sacerdotes tui Domine *
InV [ Memento Domine David *
Gr | Sacerdotes *

GrV | Iluc producam *

Tr Desiderium *

Of | Veritas mea*

Co |Fidelis servus *

[?] | Sancti et justi®

[?]V | Vos elegit deus

Tabulka 4: Zpévy mesniho propria pro svdatek sv. Ludgera

Internetové databdze neuvadeji zadny pramen se zpévy meSniho propria ke svatku sv.
Ludgera. Databaze CANTUS vsak dokumentuje officium pro jeho svatek dochované v tisku
Miinsterského antifonate MA Impr. 1537 z roku 1537.*

¥ SCHAUBER / SCHINDLER (2002), s. 122-123.

%0 Zanr posledniho zp&vu Sancti et justi s verem Vos elegit deus se nepodafilo identifikovat. Na vn&jsim okraji
folia je vedle zapisu vybledla ¢ervena rubrika Gr znacici graduale. Tento text se vSak v pramenech objevuje jako
antifona, responsorium, responsorialni vers, versiculus ¢i alleluia (viz http://cantusdatabase.org). Jejich znéni ale
neodpovida zapisu v misalu, jenz uvadi pouze melisma ve slové gaudete. Ver§ zapsany v misalu navic pokracuje
slovy ut oretis pro populo meo in loco isto, ktera se vyskytuji u antifony Sancti estis dicit dominus ke svatku
Commune pluriumorum Martyrum. Ani jeji znéni v8ak nelze ptipodobnit k dochovanému melismatu.
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Pro dokresleni mozaiky moznych piedloh kodexu XIV D 12 je mozno vzit v tivahu
uvedené svatky svatych, ktefi nepatii do nejuzsiho korpusu fimskokatolickych svétct, nybrz
predstavuji patrony lokalniho charakteru (nepocitame-li Preneseni ostatkd sv. Viclava,
vyskytujici se pouze v ¢eskych pramenech). Nabizi se tedy otazka, zda existuji oblasti, kde je
slaven svatek sv. Ludgera a souCasn¢ téz svatek sv. Vaclava. PriseCik vyskytu obou svatku je
mozno dohledat v elektronické databazi Manuscripta Mediaevalia.*? Specificka lokalni
kalendaria uvadi oba svétce v nasledujicich oblastech: arcidiecéze magdeburgska vcetné
sufragannich diecézi Brandenburg a Havelberg, arcidiecéze v Kolin¢ nad Rynem a ji
podiizené diecéze Miinster, Osnabriick a Utrecht, dale brémska arcidiecéze a diecéze
Halberstadt, ktera je sufraganem Mohuce. Vysledna oblast tak tvoii Siroky pas tahnouci se
celym severnim Némeckem od Braniborska na zapad, pies Sasko-Anhaltsko, Brémy, Dolni

Sasko a Severni Poryni-Vestfalsko az k nizozemskému Utrechtu.

3.4 Liturgicka hra Quem queritis

Jelikoz byl misal XIV D 12 oznacen za nejstarS$i bohemikalni pramen zaznamenavajici
liturgické drama Quem queritis, analyza tohoto zapisu muze pfinést dal$i cenné informace
0 navaznostech kodexu na dalsi stfedovéké prameny. Nejstarsi liturgické hry vznikaly
od 10. stoleti. S novou vlnou stfedovéké tvofivosti se ruku v ruce pojilo experimentovani
s choralnimi formami, kter¢é mohly obohatit dosavadni podobu liturgie. Na pocatku dé&jin
liturgického hudebniho dramatu stoji scéna setkdni tfi Marii a andéli u Kristova hrobu
na velikonoéni rano. Uvodni slova Quem queritis proptjéila celé hie sviij ndzev. Pavodné se
ale Quem queritis objevuje jako Givodni tropus k velikono¢nimu introitu Resurrexi et adhuc
tecum sum. Tropus se pozdé&ji zacal rozvijet cO do obsahu a délky, postupné se formalné

osamostatnil a rozsitil se po celé kiestanské Evrops.*?

Liturgicka hra se v misalu vyskytuje na foliich 189v—190r.* Podle rozsahu a uziti zp&vii
jde o velikono¢ni slavnosti Visitatio sepulchri 2. typu, zahrnujici dvé scény: scénu piihrobni,
kdy se tfem Mariim u Kristova hrobu zjevi and€l, a scénu apostolskou, ktera lici setkani

dvojice apostolt Jana a Petra sandélskym zjevenim u prazdného hrobu. Tento typ hru

*! http://cantusdatabase.org.

“2 http://www.manuscripta-mediaevalia.de/.
** HOPPIN (2007), 169-174.

* Viz piilohu &. 6.
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bezpecné odliSuje od repertoaru starSi vétve slavnosti, kterd byla plivodné napojena
na introitovy tropus Velikono¢ni nedéle. Text slavnosti véetné neumovanych inicii
jednotlivych verst je zapsan pisatem A. Neumy ke zbylym Castem zpéva byly ve 13. stoleti
dopsany vedlejsi pisaiskou rukou. Hra je v prameni uvedena zcela bez rubrik ¢i rezijnich
poznamek k provadéni.

Véclav Plocek podrobil zapis liturgické hry v misalu srovnani s prameny domaci i cizi
provenience.*® V celoevropském kontextu fadi misal mezi nejran&jsi prameny zachycujici
slavnosti 2. typu. Tento typ slavnosti se ve stfedni Evropé t¢sil velké oblibé. Repertoarovou
analyzou dalSich rukopisii a tiskli a odhalenim jejich vzajemnych vztahi Plocek prokazal,
ze na rozvijeni tohoto typu liturgickych her se podilela kulturni sféra bavorskd, rakouska,
Ceska a polskd. Obzvlast vyznamnou repertodrovou shodu vykazuje misal XIV D 12
s antifonafem z polského mésta Brzeg (WRu 51319 Muz.). Podrobné se autor vénuje také
vyvoji dramatu v pramenech ¢eské provenience. Z hlediska textu, ne vSak repertoaru, je zapis
v misalu na mnohych mistech shodny se zépisem ve svatojifském antifonati XIII C 7
zprelomu 13. a 14. stoleti. Svym repertoarem je piibuzny S notovanym breviafem
svatovitského kostela v Praze (Pn XV A 10), podstatné rozdily Plocek neshledal
ani v porovnani s prazskym-olomouckym breviafem z poloviny 14. stoleti (Bam 23/32).

Prozatim tedy nezbyva nez konstatovat, ze rukopis XIV D 12 je v ramci domacich
pramend nejstar§Sim svédkem postupné se rozvijejici tradice liturgickych her v ¢eskych
zemich. Z §iriho hlediska jej bezpochyby miizeme povazovat za doklad &ilych stykéi Cech
se stfedoevropskymi kulturnimi centry a dikaz pohotové reakce Ceského prostiedi

na evropské myslenkové proudy.

3.5 Tropus Jacob progrediens

Pfitomnost urcitych tropu, tedy melodickych a/nebo textovych piidavka Kjiz
existujicim zpévim, muze byt neméné dilezitym voditkem k ureni ptivodu rukopisu. Tropy
vznikaly od 9. stoleti, kdy byl zakladni korpus zpévu jiz ustdlen, a jejich ucelem bylo
komentovat ¢i ozdobit stavajici zpév. RozliSuji se tropy trojiho druhu: meloformni
(melismatické rozsifeni ptivodniho zpévu), melogenni (otextovani melismatu) a logogenni

(pfidani textu i hudby k existujicimu zp&vu).*® Misal XIV D 12 obsahuje (vedle tropované

** PLOCEK (1978), s. 75-152.
“® HOPPIN (2007), s. 143-145.
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lekce Laudem deo dicam na f. 264r) jeden jediny proprialni tropus, a to ke svatku Posvéceni
chramu — tropus Jacob progrediens, ktery je pkipojen k introitu Terribilis est locus iste.*’
Nachazi se na foliu 317r a je zapsan vedlej$im pisafem, ktery se zcasti podilel na psani
a notovani 39. slozky kodexu. Jedna se o tropus logogenni, ktery rozd€luje ptivodni znéni
introitu na nékolik ¢asti, mezi néZ jsou vlozeny nové hudebni i textové fraze.

Timto zpévem se dikladné zabyvala Hana Vlhova-Worner Vv edici proprialnich tropt
eskych pramenit.”® Zapis tropu Jacob progrediens v misalu oznatuje za vibec nejstarsi
doklad tropu dochovaného v ¢eskych pramenech. Zpévy mesniho propria — nejCastéji prave
introity — pro hlavni svatky cirkevniho roku (napftiklad slavnost Vzk#iSeni, Nanebevstoupeni
¢i Svatodusni svatky) byly hojné tropovany piredevsim v dobé 11. a 12. stoleti. Proto je
s podivem, Ze v misalu, jehoz vznik spada pravé do prelomu 11. a 12. stoleti, se zadné jiné
tropované zpévy nevyskytuji. Ztohoto divodu wuvazuje Vlhova-Worner o tom,
7ze v zavérecné, dnes chybéjici ¢asti rukopisu se mohl plvodné nachazet oddil s tropy
pro hlavni svatky temporalu a sanktoralu, tedy jakysi ,,struény tropai“. Byla-li hlavni ¢ast
misalu skuteéné uplnym a dokoncenym celkem, je vpravdé mozné, ze by jej v liturgickém
provozu doplnil tropat. Zde vSak neni na misté hovofit o misalu jako takovém, nybrz pouze
o jeho 40. sloZce, kteréd k hlavni ¢asti, zapsané pisafem A, nepatfi.

Shodné znéni tropu (tedy tentyz tropovy komplex) se objevuje pouze vV mohuc¢ském
tropati Lbl 19768 z 10. stoleti.*® Tuto konkordanci vysvétluje Vlhova-Worner v ndvaznosti
na dobovou cirkevné-politickou situaci. Prazska diecéze byla od konce 10. do poloviny 14.
stoleti podiizena mohucskému arcibiskupstvi a tropus Jacob progrediens se tak do pramene
mohl dostat ptimo ze své metropole. Jelikoz jsou ale doklady o spojitosti prazské a mohucské
liturgie velmi vzéacné, piikladd Vlhovd zadznamu tropu v misale XIV D 12 mimotadny
vyznam. Je ovSem otdzkou, zda je srovnani na zédkladé dobového vztahu Prahy vii¢i Mohuci
na misté. Provenience rukopisu dosud nebyla bezpecné uréena a hypotéza 0 putovani tropu
z Mohuce do Prahy by platila pouze v pfipadé, Ze se zapis daného tropu uskutecnil v Praze.
JelikoZz zbyvajici ¢asti misalu vznikly ve stiedni Evropé, o ¢emz svéd¢i zarazeni svatku
svaté¢ho Stanislava v mladsi ¢asti pramene (f. 40v—41r), dva svatovaclavské svatky v nejstarsi
casti (f. 88v a 255r) ¢i sekvence K pocté sv. Vaclava v papirovém sekvenciati (f. 326v), lze

predpokladat sttedoevropskou provenienci téZ této slozky.

*" Viz ptilohu &. 7.

“ VLHOVA-WORNER (2004), s. 18-19, 6263, 107.

* Vedle n&j upozoriiuje Vlhova-Worner také na gradual z biskupstvi Minden z 11. stoleti, kde je viak tento
tropus soucasti jiného tropového komplexu.
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3.6 Pripis na foliu 215v

cvwr

Obrazek 1: Pripis na foliu 215v.

Datace piipisu byla stanovena na obdobi od poloviny 13. stoleti do pfelomu 13. a 14.
stoleti. Jak jiz zazné€lo v kapitole 2.1, ve védecké literatufe na pfipis jako jedina upozoriuje
Hana Vlhova-Woérner.® Ve své publikaci se mu ale vénuje pouze okrajové. Jeho znéni
vyklada v podobé ,W(ratislai) dei gracia Boemorum Regis, D.(?) approbator (?)
Wissegradensis Ecclesie”. Jak si pozdé€ji ukazeme, piipis nelze interpretovat takto
jednoznacné, protoze vykladu se nabizi vice. Pro uplnost je tfeba zminit také kresbu, ktera

se nachazi na témze foliu v blizkosti piipisu.

Obrazek 2: Kresba na foliu 21 sv.°t

Vlhova-Worner kresbu povazuje za znak vySehradské kapituly. Kapitula mé ve znaku
dvojici zktizenych kli¢l, kterd ovSem na této kresbé zdaleka neni patrna.52 Pti blizSim
pohledu pfipomind spiSe rovnoramenny kitiz, ktery je moZno interpretovat jako nastin gotické

iluminace.

Nejprve se ale zaméfme na c¢teni piipisu a jeho pieklad. Pii blizSim pohledu nelze
s VIhovou-Woérner bezvyhradné souhlasit ve ¢teni patého slova. Pfedevsim se v tomto ptipadé
nejedna o zkratku genitivu Regis, nybrz o samotné slovo Rex ve tvaru nominativnim. Pismeno

R ma protazeny Sikmy diik, za nimz nasleduje e (srv. pismeno € u slov Boemorum

% VLHOVA-WORNER (2004), s. 19.

%! Pismeno A je inicidlou k postcommuniu Adesto domine, ktera vznikla soutasné se zapisem textu modlitby,
nanejvys kratce poté.

%20 podobg a vyvoji znaku vySehradské kapituly viz NECHVATAL (1992), s. 105-110.
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a Wissegradensis). Poslednim pismenem je X, napadné protazené pod zakladni linku, coZ je
obvykly jev gotického kurzivniho pisma.

Problematicky citelné je také sedmé slovo. Zacind pomérné zietelné zapsanymi dvéma
p, nikoli pismenem a. Prvni p ma totiz diik vedeny zespodu od zékladni linky — jakysi ndb&h
na samotné pismeno — ¢imz se jedna 0 slovo preposito. Pfehodnotime-li pfipis na zakladé¢
uvedenych poznamek, jeho vysledné znéni je ,,W. d[e]i gra[cia] Boemor[um] Rex D.
p[re]p[osi]to Wisseg[ra]d[e]n[sis] Eccle[sie]*, v ptekladu .,V. z bozi milosti cesky kral D.

probostovi vysehradského kostela™.

Odkaz na prvniho ceského krale Vratislava podle vykladu VIhové-Waorner by zde
nepochybné mél svou logiku. Vysehradska kapitula (celym ndzvem kolegiatni kapitula
svatého Petra a Pavla na VySehrad¢€), jejiz probost se objevuje v pfipisu, byla zalozena okolo
roku 1070 tehdej$im knizetem Vratislavem II., ktery se posléze, pod jménem Vratislav I., stal
prvnim Ceskym kralem.>® Kvili mocenskym sporiim se svym bratrem, prazskym biskupem
Jaromirem (po vysvéceni pfijal jméno Gebhart), se Vratislav rozhodl ptesidlit z Prazského
hradu na VySehrad, ktery se m¢l stat protipdlem hlavniho panovnického sidla. Vratislavem
zalozend vySehradskd kapitula byla jiz od svého vzniku vynata z biskupské pravomoci
a podiizena piHimo papezské kurii, &imZ tvofila protivahu prazského biskupstvi.®* Hlavni
vySehradsky kostel sv. Petra a Pavla byl vystaven patrné deset let po zaloZeni kapituly.
Tomuto obdobi se blizi i datace pramene, stanovena na ptelom 11. a 12. stoleti.

Pro Vratislava pod zkratkou W. v pfipisu by hovotily téZ zminéné vaclavské svatky.
Jednou z charakteristik Vratislavovy vnitini politiky bylo integrativni vytvareni specificky
domaci ideologické sféry, ktera vyrtstala z tehdy jiz stabilni svatovaclavské ucty. Vratislav
uéinil z Véaclava svatého patrona Geské zemé a té2 své osobni vlady.”® Dal ho vyobrazit nejen
na stiibrnych denarech, razenych za své vlady, ale také v rukopisu tzv. Kodexu
vySehradského — evangelistare, ktery s nejvétsi pravdépodobnosti vznikl pii piilezitosti jeho
korunovace (Vysehradsky kodex tak zachycuje jedno z nejstarsich vyobrazeni sv. Vaclava).®
V miséle XIV D 12 jsou uvedena mesni propria jak ke svatku sv. Véaclava, tak k Pieneseni
ostatkil sv. Véclava, coz nasvédcuje Ceské provenienci rukopisu, tento fakt se ale mize vazat

i k Vratislavovi a jeho vztahu ke svatému Vaclavu.

%3 Kralovska hodnost byla Vratislavovi ud&lena 20. dubna 1085 na dvorském sjezdu v Mohugi, a to cisafem
Svaté fise fimské Jindfichem IV. Oficialné byl Vratislav korunovan trevirskym arcibiskupem Egilbertem dne 15.
ervna 1086 v bazilice sv. Vita na Prazském hradé. Viz NOVY (1988), s. 129-144.

> HLEDIKOVA (1992), s. 93.

¥ NOVY (1992), s. 17.

% STEJSKAL (2002), s. 26.
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Podle tropu Jacob progrediens ke slavnosti Posvéceni chramu byla vznesena hypotéza,
7e rukopis byl ve vlastnictvi vySchradské kapituly jiz od svého vzniku.>’ Tropus, jimZ je
ozdoben pravé tento svatek, mohl upominat na vysvéceni kostela sv. Petra a Pavla

na VysSehrade¢.

Zkratka W. vSak nemusi nutné poukazovat pravé na Vratislava. Se stejnou mirou
pravdépodobnosti se muze jednat o dalsi Ceské krale, jejichz jméno zacina pismenem V:
Vladislava Il. (vladl v letech 1140—-1172), Véaclava 1. (1230-1253), Véaclava II. (1278-1305),
anebo Vaclava III. (1305-1306). S piihlédnutim k vySe uvedenému Cteni tak mize z piipisu
zdanliveé vyplyvat, ze ¢esky kral, zacinajici pismenem V, daroval kodex X1V D 12 probostovi
vySehradského kostela. Diky laskavé pomoci Zdeiky Hledikové vsak vyslo najevo,
7e se jednd o charakteristicky styl pisma nékterého z pisatii Ceské kralovské kanceléte, jemuz
dané folio poslouzilo pro ,,zkousku pera“ pii stylizaci kralovské listiny. Typem formulace
i charakterem pisma tento zapis odpovida stfedovékym listinam vzniklym v kralovské
kancelafi. Ptipis se z tohoto divodu netyka zkoumaného misalu a jeho obsahu, jak se na prvni
pohled muze zdat, presto o ném piinasi nové informace.

Ve 13. stoleti jiz VySehrad nebyl hlavnim panovnickym sidlem, o to vice ale rostl
vyznam kapituly, kterd na Vysehradé trvale sidlila a celé jeho uzemi fakticky spravovala. Jeji
postaveni se vyrazné upevnilo rokem 1225, odkdy kapitulni probost — nejvyssi predstaveny,
dosazovany panovnikem — ziskal zaroven hodnost kralovského kancléfe, a to az do 15. stoleti.
Tato vysokd a velmi vlivna funkce zahrnovala sou€asné i spolupodileni na vnitini a zejména
zahrani¢éni politice &eského statu.®® Jelikoz Geska kralovska kancelat sidlila piimo
na VySehradé a ptipis vznikl rukou jednoho z jejich pisaiti, miizeme usuzovat, Ze s nejvetsi
pravdépodobnosti byl misal XIV D 12 v dobé vzniku piipisu uloZen na VySehradg. Nejasné
uréeni datace pfipisu na dobu od poloviny 13. stoleti do pfelomu 13. a 14. stoleti vSak
poslouzi bliz8i pohled na pfipis, predev§im rozlusténi zkratek W. a D.

Moznosti k ureni Ceského krale, na néjz pfipis odkazuje, byly jiz uvedeny vyse.
Podstatné méné variant piinasi druha zkratka, tykajici se probosta vysehradské kapituly.
Pismeno D. u slova preposito nabizi dva vyklady. Jelikoz jde v tomto pfipadé o majuskulu,
neni mozné zkratku piecist jako domino preposito — i kdyby bylo slovo domino zkracené,

bylo by minuskulni. Jedna se tedy o pocatecni pismeno probostova jména. Vymezime-li

" VLHOVA-WORNER (2004), s. 19.
% KREJCIKOVA (1982), s. 143.

27



ze seznamu vySehradskych probosti ty, jejichz jméno zalind pismenem D, jejich vybér
se z(zi na pouhé dva.>® Détfichovi z Portic bylo vyschradské proboststvi propijeno
na osobni zadost krale Karla IV. v letech 1360-1361, tedy az n¢kolik desetileti po vzniku
pﬁpisu.60 Jedinym proboStem s pocateCnim pismenem D tak zlstava Divi§ (v dobovych
dokumentech vystupuje pod jménem Dyonisius), ktery svou funkci vykonaval v letech
1248-1254. V tomto obdobi vladli Ceskému kralovstvi Vaclav L. (1230-1253) a Pfemysl
Otakar 1l. (1253-1278). Zkratka W., pod niz se ukryva panovnikovo jméno, tak podle vSeho
poukazuje na Vaclava 1. Vzhledem k obdobi Vaclavovy vlady a DiviSovy funkce probosta je
tedy patrno, ze misal XIV D 12 byl na Vysehradé mezi lety 1248—1253. Nejpravdépodobnéjsi
vyklad piipisu by tedy znél: ,,Wenceslaus (I.) dei gracia Boemorum rex Dyonisio preposito
Wissegradensis Ecclesie.*

At uZ zkoumany pramen slouzil vySehradskému liturgickému provozu ¢i nikoli,
zastava otazkou, zda byl ulozen na VySehrad¢ jiz od doby svého vzniku, jak se domniva
Vlhova-Worner. Jisté prvky misalu by této skutecnosti nasvédcovaly (viz vyse), presvédCivy
diukaz se vSak prozatim nepodafilo nalézt. RovnéZz jeho dal$i historie je dosud zastfena
tajemstvim a plné oteviend diskusi. Pfi sou¢asném stavu poznani neni mozno s ptesnosti urcit,
zda byl rukopis svdzdn pro potieby vySehradské kapituly. Nejstarsi cast misalu
se na VySehradé vyskytovala v poloviné 13. stoleti, zatimco K jejimu svazani s mlad$imi
slozkami doslo az ve 14. stoleti. | kdyby do té doby zustal misal v majetku kapituly, je tieba
vzit na védomi, Ze Vysadni postaveni VySehradu bylo pteruSeno husitskou revoluci.
Po vitézstvi nad vojskem krale Zikmunda dne 2. listopadu 1420 byl kralovské hradni posadce
a kapitulnimu personalu umoznén Cestny odchod z VySehradu. Ten byl téhoz dne obsazen
a vyplenén.®* Za piedpokladu, Ze byl misal v daném obdobi uchovavéan na Vysehradg, se jako
pravdépodobnéjsi jevi hypotéza, ze by byl pred husity ,,uchranén® odstupujicimi kapitulnimi
kanovniky ¢i cleny kralovského persondlu. Uvazime-li, Ze misal vtéto dobé patfil
vySehradské kapitule, jak je patrno z uvedenych 1vah, v soucasné situaci nelze
nez konstatovat nasledujici: Jednalo by se o viibec jediny vySehradsky rukopis z piedhusitské

doby, ktery se dodnes dochoval.

* TOMEK (1855), s. 593-594.
*NOVACEK (1891), s. 45 nn.
81 7 BREZOVE, Vaviinec (1954), s. 119.
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4 ANALYZA TRADICE NA PRIKLADU SERIi ALLELUIA

K bliz§imu zafazeni misalu do kontextu evropskych tradic slouzi analyza nékterych
Casti repertoaru. Zpévem, ktery ve zna¢né mife reflektuje pravé lokalni tradice, je alleluia.
Etymologicky vychazi alleluia z hebrejského pojmu halleluyah — v ptekladu bud’ Bohu
chvala. V ramci liturgie nalezi do prvni ¢asti mse, které se mohli kromé véticich zacastnit téz
katechumeni. B&hem postni doby je alleluia nahrazeno tractem.®?

Z hlediska formy patii alleluia mezi responSorialni zpévy. Nejprve je intonovano
zvolani alleluia ukoncené dlouhym melismatem na posledni slabice, zvanym jubilus. Po ném
nasleduje ver$ (vzacnéji i vice verSu) s textem pochazejicim obvykle z knihy zalmti. Nakonec

se opakuje tivodni zvolani.

Zatimco nékterd alleluia k velkym svatkiim a nedélim se tradovala ve stejné podobé
napiic kostely, fady i staletimi (pfikladem jsou zejména alleluia adventnich ned¢li ¢i alleluia
Vidimus stellam na slavnost Zjeveni Pan¢), jednotlivé instituce se podstatné 1isi ve vybéru
alleluia k nedélim po Velikonocich a piedev§im po slavnosti Seslani Ducha svatého. Oproti
tomu série alleluia v rdmci jedné instituce zlstavaji od 10. stoleti az do druhé poloviny 16.
stoleti neménné.®

Obdobi ,,post Pentecosten* neboli po Svatodusnich svatcich vypliuje liturgicky rok
mezi dvéma jeho centralnimi okruhy — dobou velikono¢ni a vanocni. Zahrnuje sérii nedél
mezi svatodu$ni ned€li a prvni ned¢€li adventni. Jelikoz jsou Velikonoce, jakoZzto tstiedni bod
liturgického roku, od néhoz se odviji vSechny nasledujici ¢éasti temporalu, svatkem
S pohyblivym datem, zavisi na nich i pocet ned¢li post Pentecosten. Doba po svatém Duchu
mohla &itat nanejvys 28 nedsli,® ve stiedovékych rukopisech se viak zpravidla setkavame
s 2224 liturgickymi formulafi nedéli post Pentecosten.®® Kazda z nich je opatfena vlastnimi
modlitbami, ¢tenimi a zpévy.

Prameny, jez obsahuji série alleluia post Pentecosten, je mozno rozd¢lit do dvou
skupin. Prvni a podstatn¢ star$i skupinu tvofi rukopisy zahrnujici samostatny oddil piiblizné
3040 versu alleluia, ktera jsou az na vyjimky sefazena numericky podle ¢isel 7almt.®® Tato

alleluia nejsou pfipojena k jednotlivym nedélim; celd série se nachazi na konci pramene. Série

%2 HOPPIN (2007), s. 131-132.

8 Konec vyvoje gregorianského choralu a vymizeni lokélnich tradic byly (az na vyjimky) nasledkem
Tridentského koncilu, ktery probihal v letech 1545-1563. Po tridentské reformé se podoba a vybér choralnich
zpévl sjednotily ve formé zavazné pro celou kiestanskou Evropu.

% ADAM (1994), s. 152.

S HILEY (1993), s. 147.

®|bid., s.148; HUGLO (2004), s. 225.
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prvni skupiny nalezneme v nejstarSich nenotovanych gradualech, nékterych neumovanych
gradualech, kantatoriich ¢i tropafich a sekvenciafich, vzacné se objevuji i v gradualech
notovanych na linkdch. Nepfifazené série alleluia tvoii jakasi ,,versicularia®“, povétsinou
oznac¢ena rubrikou Quale volueris, z nichz byl kazdou nedé€li pouzit jeden vers.

V kazdodenni liturgické praxi se vybér alleluia pro nedéle post Pentecosten ¢asem
ustalil a kazdy rok byly pro dané série nedél voleny stejné série alleluia. Tuto praxi zachycuje
druhd, mladsi skupina prameni, kde jsou alleluia post Pentecosten jiz ptifazena k jednotlivym
ned¢lim vedle ostatnich ¢asti mes$niho propria. Pfifazené série, kdy je ke kazdé nedéli
piipojeno jedno, nanejvys dvé alleluia, byly pravdépodobné vybrany z prve uvedené skupiny
prament.®’ Stabilizace vybéru ver$i viak probihala v kazdém kostele & mésté samostatnd
a nezavisle na ostatnich cirkevnich institucich. Proto jsou jednotlivé série alleluia tizce spjaty
S lokalnimi liturgickymi zvyklostmi. Ze srovndni pramenu stejné provenience, ale rizného
stafi poté vychdzi najevo vztahy mezi nepfifazenou a rozdélenou sérii a tudiz 1 vyvoj tradice.
Zvyse uvedenych divodi predstavuji série alleluiatickych verSi a jejich vzajemné
porovnavani nedilnou soucast badatelskych metod pro objasnéni piivodu liturgické tradice,

kterou pramen zachycuje.

4.1 Série alleluia post Pentecosten v misdlu XIV D 12

Misal XIV D 12 nélezi podle rozdéleni v predchozi kapitole ke druhému typu
pramenti, kde je ke kazdé nedéli ptifazeno jedno, eventualné vice alleluia. Obsahuje me$ni
proprium pro 23 nedé€li po svatém Duchu. Jelikoz ale prvni nedé€le ¢ita dva zpévy alleluia,
celkem se v prameni nachazi 24 alleluia post Pentecosten. Nasledujici tabulka uvadi jejich
pofadi v prameni. Prvni sloupec oznacuje ¢islo nedéle po svatém Duchu, druhy uvadi ¢islo
alleluia, odvozené od Cisla Zalmu, z néhoz text pochazi. Nasleduje textovy incipit danych
zpévu a Cislo folia, na némz se alleluia nachéazi. V poslednim sloupci tabulky jsou uvedeny

poznamky k notaci zp&vi a ve dvou piipadech jejich pfesnéjsi umisténi na foliu.

S HILEY (1993), s. 153-159.
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Dom. | ¢islo alleluia folio poznamka
I 005 |Verba mea 266r |nenotovano
007a | Domine deus meus in te 266V
I 007b | Deus judex justus 268r
Il 020 |Domine in virtute 269v
(17) | Diligam te domine * 269v gﬂ%ﬁ plaviiho pisafe na vagjsim
v 017 | Diligam te domine 271r
(20) | Domine in virtute * 271r g Egjsl ?(I)Ti\;niho pisafe na vn&j$im
\Y 030 |In te domine speravi 273r |neumovano jen alleluia
Vi 046 |Omnes gentes 274v
VIl | 064 |Te decet hymnus 276r |nenotovano
064+ | Replebimur in bonis 276r |nenotovano
VIIlI | 077 |Attendite 282v | nenotovano
IX 080 | Exsultate deo 284v | neumovan jen vers
080+ | Sumite psalmum 284v
X 058 |Eripe me 286r |neumovan jen jubilus a me
XI 089 | Domine refugium 288r | nenotovano
X1l | 094a | Venite exsultemus 289r | nenotovano
094a+ | Praesoccupemus 289r | nenotovano
X1 | 094c | Quoniam deus magnus 290v | nenotovano
XIV | 087 |Domine deus salutis 292r |nenotovano
XV | 10l1a |Domine exaudi 293v | nenotovano
XVI | 107 |Paratum cor meum 295r | neumovano jen gloria
XVII | 113a |Inexitu Israel 296r |nenotovano
113a+ | Facta est Judea 296r |nenotovano
XVII| 113c | Qui timent 297v | neumovano jen alleluia
XIX | 117 |Dextera dei 299v | nenotovano
XX | 114 |Dilexi quoniam 300v |[neumovano vedlejSim pisafem
XXI | 124 |Qui confidunt 302r |nenotovano
XXI1'| 129 |De profundis clamavi 304r |neumovano vedlejSim pisafem
XXIII| 116a |Laudate dominum omnes gentes | 305v |neumovano vedlej§im pisafem

Tabulka 5: Série alleluia post Pentecosten v misalu XIV D 12
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Sedma, devata, dvanacta a sedmnéctd nedéle obsahuji alleluia, k nimz je pfidan jeste
jeden ver§ se stejnym Cislem a oznadenim +. Nejednd se v tomto piipadé o druhy zpév
alleluia v ramci jedné nedéle, nybrz pouze o dalsi vers K piislusnému zpévu.

Oznaceni hvézdic¢kou u alleluia Diligam te domine a Domine in virtute znamena, Ze je
Vv prameni uveden pouze textovy incipit zpévu a nikoli cely verS. Tyto dva zpévy byly
zapsany hlavnim pisafem mimo textové zrcadlo, proto je i jejich Cislo ve druhém sloupci
Vv zavorce. Pisaf mél pravdépodobné v umyslu zapsat je v opaéném potadi, ¢ehoz si v§imnul
az pozd¢ji a incipity zpévli dodatecné pripsal na okraj listu vedle prve zaznamenaného
alleluia.

Pouze mensi ¢ast alleluia post Pentecosten je v misalu notovana v celé své délce. Pét
zpévl je neumovano jen Castecné (pouze uvodni zvolani ¢i melismata) a zbyla alleluia jsou

nenotovana. Tento fakt bohuZzel podstatné znesnadnuje ditkkladnou analyzu zpéva.

Z uvedené tabulky vyplyva, Ze z hlediska vnitiniho uspotfadani je série alleluia fazena
numericky podle ¢isel Zzalmi, z nichz ver§e pochazi. Ciselna fada vsak neni presné dodrzena.
Vedle zaménéného potadi alleluia Domine in virtute (020) a Diligam te domine (017)
do vzestupné Ciselné fady nezapadaji alleluia pro desatou, ¢trnactou, dvacatou a tiiadvacatou
nedéli.

Vedle samotného vybéru a usporadani zpévu alleluia je jednim z faktord, urcujicich
puvod série, jeji pocatecni verS. Michel Huglo ve své praci o sériich alleluia ptedklada
rozdéleni prament do péti skupin podle prvniho verse série.®® Série ned&l v misale XIV D 12
zacina alleluia Verba mea (005). Tento zpév je zafazen jako tivodni alleluia v sériich prament
pochézejicich zjizni Evropy (Akvitanie, Benevento, Spanélsko, z vétsi ¢asti Italie), dale
ze Svycarskych klasterti Sankt Gallen a Einsiedeln a ¢aste¢n¢ také z oblasti Poryni.

Z vysledki Huglova vyzkumu vSak vyplyva, Zze alleluia Verba mea k pivodnimu
korpusu versi nepatii. Pfipadaji-li v sérii dvé alleluia na jednu nedéli, jak tomu je v rukopise
XIV D 12, starsi a tedy pivodni z nich je druhé alleluia. To bylo difive na prvnim misté
a alleluia Verba mea bylo do série pozdéji vloZeno. Postupnym opisovanim prament
se pfipsany verS dostal na prvni misto série a druhy (pivodné prvni) ver§ byl pozdé&ji
vynechan.

Co tato okolnost vypovida o rukopise XIV D 12? Uvodnim zp&vem Verba mea misal
navazuje na zminéné prameny jihoevropské, Svycarské a porynské. Druhé alleluia Domine

deus meus in te, zafazené na tutéz nedéli, vSak poukazuje na némecké prameny s vyjimkou

8 HUGLO (2004), s. 226.
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Poryni a dale na prameny rakouské, polské, ¢eské a severoitalské provenience. Toto alleluia
predstavuje podle Huglova ,,pravidla dvojic* ptivodné pocateéni vers série, ktery byl zpévem
Verba mea odsunut na druhé misto. Zda se tak stalo az béhem zapisu série v misalu ¢i jesté

drive, kdyz vznikala jeho ptedloha (¢i piedlohy), prozatim neni mozno urcit.

4.2 Srovndni série alleluia post Pentecosten v databazi Cantus Planus

Patrné prvnim z badatelt, ktefi se zminuji o specifickych lokalnich tradicich spjatych
se sériemi alleluia, byl Walter Howard Frere. Jiz roku 1894 se v pfedmluvé k faksimilovému
vydani Graduale Sarisburiense zmifnuje o uzite¢nosti synoptickych tabulek alleluia, diky nimz
je mozno rozlisit jednotlivé prameny podle lokalniho ritu, ktery zaznamenéwaji.69 Od té doby
se srovnavani sérii alleluia stalo standardni a Siroce uzivanou metodou k urceni nebo alespon
priblizeni provenience pramentl. Nemén¢ duilezitym aspektem pfi studiu sérii alleluia jsou
také melodie verdi, jejichz katalogizaci se zabyval Karlheinz Schlager (viz kapitolu 5).”

Nejnovejsi prispévek do problematiky vzajemného srovnavani sérii alleluia predstavuje
elektronicka databaze Cantus Planus, kterou vytvotil David Hiley a jeho spolupracovnici
na Rezenské univerzits.”* Databize zaznamenava série vice nez 2000 rukopisnych i tisténych
pramenti, které jsou typickymi predstaviteli tradice pftiblizn¢ 500 jednotlivych mést
¢i cirkevnich instituci.

Do databaze je potifeba zadat alleluia vSech nedél post Pentecosten, a to v pfesném
potadi, vnémz se vyskytuji v prameni. V zavislosti na zadané sérii vygeneruje databaze
tabulku prament s nejvétsim poctem konkordanci — pramend, jejichZ série a tedy i tradice
jsou si nejblize. Z toho je mozné usuzovat o vzajemné piibuznosti prament. Tabulka
nejblizsich prament do 75% shody je uvedena v piiloze ¢. 8.

Série misalu XIV D 12 vykazuje nejvyssi procento konkordanci (86 %) s pramenem
Einsiedeln 121. Je ovSem tieba vzit na védomi, Ze v sérii pro tento rukopis, zaznamenané

v databézi Cantus Planus, chybi alleluia Summite psalmum s &islem 080+.” Procento shody

% FRERE (1894), s. I.

® SCHLAGER (1965), (1968), (1987).

™ http://www.uni-regensburg.de/Fakultaeten/phil_Fak_1/Musikwissenschaft/cantus/.

"2 Verde s oznatenim + se pfi praci se sériemi v databézi jevi jako pomérn& problematické. Tyto verie, pfipojené
ke zp&viim alleluia (naptiklad pravé ver§ Summite psalmum ptidany k alleluia Exsultate deo) se mohou v
pramenech vyskytovat bud’ jako jeden celistvy kus, kde pfidany ver$ neni oznacen rubrikou V znacici vers, anebo
oddélené jako alleluia a vers. Oddélené se tento vers vyskytuje také v prameni Einsiedeln 121, ackoli je v
databazi vedeno pouze alleluia Exsultate deo bez verse. Faksimile a popis rukopisu Einsiedeln 121 jsou dostupny
ve virtualni knihovné §vycarskych rukopisti e-codices, viz http://www.e-codices.unifr.ch/.

33



je z tohoto diivodu ve skutecnosti 89 %.” Kodex Einsiedeln 121 vznikl piiblizng v letech
960970 ve svycarském klastefe Einsiedeln a predstavuje viubec nejstar$i gradual této
provenience zachycujici einsiedelnskou tradici. Citd celkem 39 numericky sefazenych zpévi
alleluia a z hlediska rozdéleni podle typu série tak nalezi do prvni, star§i skupiny prament,
kde jsou alleluia post Pentecosten seskupena do jednoho oddilu.

Druhy nejvyssi pocet konkordanci 82 % ma misal se dvéma dal$imi predstaviteli téze
tradice: prameny Einsiedeln 113 a Einsiedeln 114, jejichz série, pfifazené k jednotlivym
nedélim, vychazi pravé ze starSiho rukopisu Einsiedeln 121." Dalsi piibuznou proveniencni
tradici misalu, jiz databaze vyhodnotila 82% shodou, je Rezensky klaster Sankt Emmeram.
Jeho ritus je zachycen v samostatném oddilu alleluia rukopisu Clm 14322, datovaného lety
1024-1028." Stejné mnozstvi konkordanci vykazuji také prameny Wn 1845 (z 2. poloviny
11. stoleti) a Trier 402, reprezentujici tradici jihonémeckého klastera Seeon.”® Poslednim
zahraniénim pramenem, ktery s misalem XIV D 12 rovnéz vykazuje 82% shodu, je zahiebsky
rukopis M 11l 23 ze tfeti Ctvrtiny 15. stoleti. Vznikl v Salzbursko-Augsburgské rukopisné

diln€ pro potfeby zahtebské diecéze.

Repertoar latinského choralniho zpévu se od prelomu 9. a 10. stoleti $ifil v monastické
linii z oblasti jizniho Némecka. Zasadni roli v cesté repertoaru sehral Wolfgang z Rezna
(ca 924-994), jeden z hlavnich propagatori monastického reformniho hnuti, navazujiciho
na takzvané clunyjské a gorzské reformy. Na pocatku své cirkevni kariéry byl dékanem
kapituly v Treviru, kratce pisobil v Kolin¢ nad Rynem. Roku 965 vstoupil jako mnich
do benediktinského klastera Einsiedeln ve Svycarsku, v roce 971 vedl misie v Rakousku
a Uhrach. Rok poté se Wolfgang stal Rezenskym biskupem (do té doby zastavali biskupsky
ufad opati fezenského klastera Sankt Emmeram), odkud fidil rozsahlé reformy klastert,
spadajicich pod fezenskou diecézi. Osobnost Wolfganga z Rezna a jeho reformni snahy se tak
V nasSem piipad¢ stavaji spojovacim elementem vyse uvedenych prament.

Wolfgang se vyznamnou mérou zasadil té€z o institucionalni ukotveni cirkve v ¢eskych
zemich. Veskeré snahy tehdejsich ¢eskych knizat Boleslava I. a Boleslava Il. o vybudovani

pevného duchovniho zazemi byly ze strany mohuéského arcibiskupstvi a fezenského

" Pro informace o vypoétu procenta konkordanci viz
http://www.uni-regensburg.de/Fakultaeten/phil_Fak_I/Musikwissenschaft/cantus/.

" HUGLO (2004), s. 225

"> Pro podrobny popis repertoaru rukopisu Clm 14322 viz http://www.cantusplanus.at/de-at/.
"® Presnou signaturu ani bliz§i popis pramene Trier 402 databéze neuvadi.
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biskupstvi soustavné odmitany. Byl to pravé Wolfgang, jemuz se roku 973 podatilo vy¢lenit

Cechy z pravomoci fezenské diecéze a ustanovit tim prazské biskupstvi.

4.3 Dalsi serie alleluia

Neméné dilezitou vypoveéd o navaznosti pramene na nektera cirkevni centra podavaji

24

velikono¢niho oktavu, péti nedél po Velikonocich (post Pascha) a svatodusniho oktavu.

Octava Paschae

Feria2 | Angelus domini
Respondens autem angelus
Feria3 |Surrexit dominus
Feria4 | Surgens Jesus
Feria5 |Obtulerunt discipuli
Feria6 |Oportebat pati
Sabbato | Haec dies
Laudate pueri dominum
Sit nomen domini

Dominices Post Pascha

Oct. Pasch. | In resurrectione tua

Benedictus es domine deus
Benedictus es dei filius

Dom. 2 | Ego sum pastor bonus

Surgens Jesus

Dom. 3 | Modicum et non videbitis
Surrexit altissimus de sepulchro
Dom. 4 -

Dom.5 |Usque modo

Octava Pentecostes
Feria2 | Veni sancte spiritus
Feria3 | Paraclitus spiritus
Feria 4 -
Feria5 -
Feria 6 -
Sabbato | -

vevr

Trojice
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Dodejme, ze alleluia Usque modo, zafazené na patou nedéli post Pascha, je v tabulce
zaznamenano V kurzivé. V misélu je totiz zapsdno vedlejSim pisafem, v celé délce

veetn€ neumoveé notace.

Pii bliz§im pohledu na dané série kodexu XIV D 12 zjistime jejich ne zcela tplnou,
avSak v jistétm ohledu vyraznou podobnost se sériemi uvedenymi v pramenech spjatych
s tzv. hirsauskou reformou. Némecky benediktinsky klaster Hirsau, spadajici do Spyrské
diecéze, byl zalozen v prvni poloviné 9. stoleti. Roku 1059 byl obsazen a obnoven mnichy
z klastera Einsiedeln. Po deseti letech byl do klastera povolan novy opat Wilhelm, diive
mnich z klastera Sankt Emmeram v Reznu, odkud se §ifila vlna monastickych reforem.
Za Wilhelmova putisobeni se hirsausky klaster stal dalsim z reformnich center, jez se zasadila
o ovlivnéni zpiisobu Zivota desitky jinych klasterd.”” Vliv hirsauské reformy se pozdgji
projevil také v prazskych monastickych pramenech.”®

Ackoli se hirsauska reforma Sifila v monastické linii, hirsauska liturgické tradice byla
samoziejm¢ pritomna i V diecéznich pramenech - zastupcem hirsauského ritu je naptiklad
Liber Ordinarius z Rheinau (Zz Rh 80). Navaznosti diecéznich prameni rakouské
a severoitalské provenience na hirsausky ritus se zabyvala Hanna Ziihlke. Srovnani prameni
ucinila nejen na zaklad¢ alleluia post Pentecosten; mlizeme-li povazovat shodu téchto sérii pii
vzajemném porovnavani pramenl za vyznamnou, jejich dikladnéjsi komparaci umoziuji
pravé série alleluia od oktavu Velikonoc po svatodugni oktav.”

Hanné Ziihlke se diky této metod€ podatilo identifikovat specifikum hirsauského ritu,
jimz je zejména série alleluia v pondéli az stfedu velikono¢niho oktavu: Angelus domini
(Feria 2), Surgens Jesus (Feria 3) a Christus resurgens (Feria 4).2° Jednim z rukopist, které
na hirsauskou tradici do zna¢né miry navazuji, je misal Wn 1909 z rakouského klastera
Admont. Ritus tohoto pramene se odviji od hirsauské tradice, ktera je zde ¢aste¢né rozsifena,
vedle toho si vSak kodex ponechava zpévy specifické vyhradné pro Admontskou liturgii.
Dané dny velikono¢niho oktavu zachovava repertoar totozny s hirsauskou tradici, k alleluia
Angelus domini vSak ptidava vers Respondens autem angelus.

Z uvedené tabulky ¢. 6 vychdzi najevo, do jaké miry je ritus misidlu XIV D 12
inspirovan hirsauskou tradici.®* Utery velikonoéniho oktavu obsahuje typicky hirsauské

alleluia Angelus domini, ale také Respondens autem ptitomné v admontské tradici. Alleluia

7 JOHNSTON (2013), 5. 522-524.

8 SEIFERTOVA (2011), s. 37 nn.

" HUGLO (2004), s. 224.

8 ZUHLKE (2012), s. 440.

81 Série alleluia post Pentecosten misalu XIV D 12 a admontského pramene je shodna v 75 %, viz piilohu &. 8.
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Surgens Jesus je v misalu zafazeno az na ctvrtek po Velikonocich. Ve stfedu uvadi vers
Surrexit dominus, ktery se v uvedenych tradicich nevyskytuje. Obecné vzato jsou série
alleluia v misalu podobné ptinejmensim se sériemi z admontskych prament, jez jsou pfimymi

pokracovateli hirsauského ritu.

4.4 Srovndni s Ceskymi prameny

Jednim z pfibuznych pramenti vygenerovanych databazi Cantus Planus je tisk
nenotovaného Misalu prazského z roku 1498 (v nasledujici tabulce je uveden pod signaturou
39 D 7) s82% konkordanci.* Toto zjisténi je dulezité také z toho divodu, Ze misal byl
Josefem Hutterem piifazen nékterému z prazskych kostel.®® Porovnani sérii téchto prament
odhalilo vyznamnou shodu sérii alleluia post Pentecosten v obou pramenech. Pro spolehlivé
srovnani danych tradic byla tudiz potieba dalSiho referen¢niho pramene prokazatelné prazské
provenience. Totozna série alleluia s Prazskym misalem, pouze v jiném potadi, se nachazi
v prazském gradualu XIII B 2 z konce 14. stoleti. Néasledujici tabulka uvadi série alleluia post
Pentecosten danych tfi prament. Zpévy jsou uvedeny pod ¢isly zalmt, z nichz verSe pochazi.

Pro dohledani textovych incipitl viz tabulku 5.

Dom. X1V D12 XIIB?2 39D7
I 005 - -
007a 007a 007a
] 007b 007b 007b
I 020 (17) 017 017
v 017 (20) 020 020
\/ 030 030 030
VI 046 058 046
VIl 064, 064+ 046 058
VIl 077 064, 064+ 064, 064+
IX 080, 080+ 077 077
X 058 080, 080+ 080, 080+
XI 089 087 087

82 Prazsky misal byl ve stejné podobé vydan celkem devétkrat. Databaze Cantus Planus se opira o vydani z roku
1498. Pro srovnani v tabulce ¢. 6 bylo pouzito prvni vydani prazského misalu z roku 1479, jehoz faksimile je

k nahlédnutni v Manuscriptoriu.

8 HUTTER (1926), s. 30.
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XIl 094a, 094a+ 089 089
X1 094c 094a, 094a+ | 094a, 094a+
XV 087 094c 094c
XV 101a 101a 101a
XVI 107 107 107
XVII | 113a, 113a+ | 113a,113a+ | 113a, 113a+
XVIII 113c 113c 113c
IXX 117 114 114
XX 114 116a 116a
XXI1 124 117 117
XXI1I 129 124 124
XXI1I1 116a 129 129

Tabulka 6: Srovnani série alleluia post Pentecosten v misalu XIV D 12 s prazskymi prameny

Pro vzajemné porovnavani pramenti doporucuje Michel Huglo pracovat s ,kriticky
upravenymi sériemi. Timto terminem se rozumi série, kde jsou jednotliva alleluia sefazena
podle numerické posloupnosti zalmu. O tradici, kterou zachycuji, totiz nerozhoduje jejich
pofadi, nybrz samotny vybér zpsvi.®* Pokud bychom timto zpisobem naloZili se sériemi
vSech tfi uvedenych prament, vyslednd podoba série by se liSila pouze Vv prvni nedéli post
Pentecosten (postupné pieskupeni zpévi, které probihalo v priib&hu staleti v disledku potieby
sefadit alleluia podle numerické posloupnosti, je vyznaceno v tabulce). Prvni nedéle je
v rukopise XIV D 12 uvedena verSem Verba mea (005), jenz se v uvedenych prazskych
pramenech nevyskytuje. Kromé tohoto verse jsou vSak alleluia vSech prament totozna. Pokud
tedy odhlédneme od uvodniho zpévu Verba mea, mizeme usuzovat, Ze misal zachycuje ritus
typicky pro Prahu, ktery se v prazskych liturgickych knihach udrzel az do 2. poloviny 16.
stoleti.®®

Dopliime, Ze pocateéni vers Domine deus meus, ktery se vyskytuje v prazském ritu, je
Z hlediska tazeni pramenli do provenien¢nich oblasti specificky pro Némecko s vyjimkou

Poryni a dale pro prameny pochazejici z Rakouska, Polska, Cech a severni Italie.®

# HUGLO (2004), s. 222.
8 Prazsky misal byl roku 1570 nahrazen Rimskym misalem, jednotnym témé# pro celou fimskokatolickou

cirkev.
% HUGLO (2004), s. 226.
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Vzhledem Kk podstatné shod¢ sérii alleluia post Pentecosten misalu XIV D 12

a prazskych pramenti Se nabizi téz porovnani jejich sérii alleluia mezi Velikonocemi

wevr

XIvV D12

Octava Paschae

X B?2

39D 7

Fer. 2

Angelus domini
Respondens autem

Angelus domini
Respondens autem

Angelus domini
Respondens autem

Fer. 3 | Surrexit dominus Surgens Jesus Surrexit pastor bonus
Fer. 4 |Surgens Jesus Christus resurgens Christus resurgens
Fer.5 | Obtulerunt discipuli  In die resurrectionis meae In die resurrectionis meae
Fer. 6 | Oportebat pati Oportebat pati Oportebat pati

Sabbato | Haec dies Haec dies Haec dies

Laudate pueri
Sit nomen domini

Laudate pueri
Sit nomen domini

Laudate pueri
Sit nomen domini

Dom. Post Pascha

Octava
Paschae

In resurrectione tua

Surgens Jesus

Surgens Jesus

Benedictus es domine deus
Benedictus es dei filius
Dom. 2 | Ego sum pastor bonus

Surrexit pastor bonus Surrexit pastor bonus

Surgens Jesus

Dom. 3 | Modicum et non videbitis ~ Modicum et non videbitis Modicum et non videbitis
Surrexit altissimus

Dom.4 | - Vado ad eum Vado ad eum

Dom. 5 | Usque modo Usque modo Usque modo
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Octava Pentecostes

Fer. 2 | Veni sancte spiritus Spiritus domini Spiritus domini
Veni sancte spiritus (dale VSS)
Fer. 3 |Paraclitus spiritus Paraclitus spiritus Verbo domini caeli, VSS
Fer.4 | - Verbo domini caeli Paraclitus spiritus, VSS
Fer.5 | - Spiritus domini * Emitte spiritum, VSS
Fer.6 | - Emitte spiritum, VSS Paraclitus spiritus, VSS
Sabbato | - Emitte spiritum Emitte spiritum

Verbo domini caeli Spiritus domini

Paraclitus spiritus Verbo domini caeli

Benedictus es Paraclitus spiritus

Veni sancte spiritus Benedictus es, VSS

Tabulka 7: Srovnani sérii alleluia pro obdobi mezi Velikonocemi a svatodusnim oktavem

v misalu XIV D 12 a prazskych pramenech

Na prvni pohled je ziejmé, Ze jsou tyto série daleko variabilngjsi a nedrZi se lokalnich
tradic natolik striktné jako alleluia post Pentecosten. Piestoze ani oba piesvédCivé prazské
prameny nevykazuji vzajemnou stoprocentni shodu, lze Srovnidnim danych tfi pramenti
vysledovat jisté spolecné znaky: alleluia piipadajici na utery, patek a sobotu velikono¢niho
oktavu, alleluia Modicum et non videbitis na tfeti a Usque modo na patou nedé€li
po Velikonocich. V porovnani se sériemi némeckych pramend, jez uvadi Hanna Ziihlke,
zjistujeme, Ze uvedené konkordance prament XIV D 12, XIII B 2 a 39 D 7 se v némeckych

pramenech nenachazeji.

Vzhledem k tomu, Ze misal byl nékterymi badateli zasazen na Moravu (viz kapitolu
2.1), vyvstava zde nutnost jej porovnat také s diecéznimi misaly této provenience. V dobé
vzniku misalu existovala na Moravé jen olomoucka diecéze, nabizi se tedy srovnani sérii
s olomouckymi prameny. Série alleluia post Pentecosten v olomouckych misalech M 111 6
(datovan okolo roku 1400) a M I1II 8 (z pocatku 20. let 15. stoleti) je totoznd s prazskou sérif.?’

Tabulka 8 uvadi porovnani sérii alleluia od velikono¢niho oktavu po svatoduSni oktav.

8 Faksimile obou rukopisii se nachazeji v Digitalni knihovng Védecké knihovny v Olomouci, viz
http://dig.vkol.cz/.
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X1V D12 M6, MIIIS
Octava Paschae

Fer.2 | Angelus domini Angelus domini
Respondens autem Respondens autem
Fer. 3 Surrexit dominus Surgens Jesus
Fer. 4 Surgens Jesus Christus resurgens
Fer.5 Obtulerunt discipuli In die resurrectionis meae
Fer. 6 Oportebat pati Dicite in gentibus
Sabb. Haec dies Haec dies
Laudate pueri Laudate pueri
Sit nomen domini Sit nomen domini

Dominices post Pascha

Oct. Pasch. | In resurrectione tua In resurrectione tua
Benedictus es domine
Benedictus es dei filius

Dom. 2 |Ego sum pastor bonus Surrexit pastor bonus
Surgens Jesus

Dom. 3 | Modicum et non videbitis Modicum et non videbitis
Surrexit altissimus

Dom.4 | - Vado ad eum

Dom.5 | Usque modo Usque modo

Octava Pentecostes

Fer.2 | Veni sancte spiritus Spiritus domini, VSS

Fer.3 Paraclitus spiritus Apparuerunt apostolis, VSS

Fer. 4 - Non vos relinquam, VSS

Fer.5 - -

Fer. 6 - Paraclitus spiritus, VSS
Sabb. Pent. | - Emitte spiritum, VSS

Paraclitus spiritus
Dum complendum
Benedictus es domine

Tabulka 8: Srovnani sérii alleluia pro obdobi mezi Velikonocemi a svatodusnim oktavem v

misalu XIV D 12 a olomouckych pramenech

Porovnani s olomouckymi misaly odhalilo dalsi diilezit¢ shody misalu. PiedevSim
vychazi najevo, ze alleluia Modicum et non videbitis a Usque modo nejsou pouze specifika
prazského ritu, ale objevuji se také v olomouckych liturgickych knihach. Na patek
ve velikono¢nim oktavu se tedy misal shoduje s pouze prazskymi prameny (alleluia
Oportebat pati), oproti tomu unikatni shodu s olomouckymi prameny uvadi na velikono¢ni

oktav — alleluia In resurrectione tua. Na zaklad¢ srovnani misalu s ¢eskymi prameny Ize tuto
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kapitolu shrnout tvrzenim, ze misal XIV D 12 vykazuje znaky jak prazského, tak
olomouckého ritu. Série alleluia od Velikonoc po svatodu$ni oktdv sice neumoznila uréit
konkrétni tradici, jiz kodex =zachycuje, série post Pentecosten jej vSak s nejvetsi

pravdépodobnosti situuje do ¢eského prostiedi.
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5 ROZBOR VYBRANYCH ALLELUIA

Jak jiz zaznélo v uvodu k piedchozi kapitole, pii sestavovani a nasledném porovnavani
alleluiatickych sérii jsou vedle samotnych textl dulezité také melodie zpéviu. Archetyp
gregorianského gradudlu cital v 8. stoleti pravdépodobné okolo Ctyficeti riiznych melodii
pro stovku versd; jedna melodie mohla byt podloZena riznymi texty piiblizné stejné délky.®®
Nové texty alleluiatickych versu poté vznikaly predev§im na tzemi dnesni Italie a Francie.
Reakce na jejich vzrustajici pocet spoc¢ivala v komponovani novych melodii k tomuto zanru,
mnohem castéji se vSak nové texty alleluia ptizpisobovaly jiz zavedenym oblibenym
melodiim. V souvislosti s Sifenim repertoaru gregorianského choralu si rizné oblasti osvojily
rizné melodie k jednotlivym ver§im. Porovnavanim melodii alleluiatickych verst a jejich
klasifikaci se zabyval Karlheinz Schlager. Jeho tematicky katalog zahrnuje melodické incipity
alleluia, k nim pfifazené verSe a seznam pramend, v nichz se dané verse vyskytuji — Schlager
zde pracuje s italskymi, némeckymi, francouzskymi a anglickymi prameny.® Prepis celého
znéni zpévi veetné kritickych zprav se nachazi v 7. a 8. svazku edi¢ni fady Monumenta
Monodica Medii Aevi.*®

VEtsi cast zpévu alleluia je v misalu XIV D 12 zapsana s melodiemi, které I1ze obvykle
nalézt v mnoha evropskych pramenech. Nékteré znich se vSak vymykaji béznému tzu
a shoduji se pouze s n¢kolika jednotkami rukopisti. Pravé z téchto rozdili Ize Cerpat dalsi

dillezité informace o zahrani¢nich vlivech na repertodr nejstarsi ¢asti zkoumaného pramene.

5.1 Alleluia Modicum et non videbitis

Alleluia Modicum et non videbitis figuruje v rukopisu jako prvni ze dvou alleluia
ptipadajici na tfeti nedéli po Velikonocich (f. 203r, viz téz piilohu ¢. 9). Ze Schlagerova
katalogu zjistujeme, ze dany text je v pramenech nejcastéji zapsan se ,,svou vlastni® melodii.
Melodie misalu je vsak pievzata z alleluia Justus ut palma, pod niz je podlozen text Modicum
et non videbitis. Je tieba zminit, Ze melodie alleluia Justus ut palma byla dle dochovanych
prament do roku 1200 hojné uzivana k melodickému podlozeni jinych alleluia. Schlagertv

katalog ji uvadi u 36 riiznych verst.” DileZitym zjisténim je, Ze alleluia Modicum et non

% HUGLO (1976), s. 19-20.

8 SCHLAGER (1965).

% SCHLAGER (1968), (1987).
! SCHLAGER (1968), s. 34-59.
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videbitis s melodii Justus ut palma se vyskytuje pouze v péti pramenech, z nichz jsou vSechny
severoitalské provenience (v zavorkach jsou uvedena procenta konkordanci vzesla
ze srovnani v databazi Cantus Planus): gradualy O.1.7 (75 %), O.1.13 (64 %) a C 52 (61 %)
z prelomu 11. a 12. stoleti a C. 12/75 (61 %) a C. 13/76 (61%) z 11. stoleti.*® TentyZ vers
s melodii Justus ut palma je zapsan i v prazském gradualu XIII B 2 (prazsky misal 39 D 7
a olomoucké misaly M III 6 a M 1II 8 uvadi stejny text, ovSem bez notace). Zda lze v tomto
ptipad¢ hovoftit o fixni diecézni tradici v bohemikalnich pramenech, je prozatim otevienou
otazkou, kterd si do budoucna zaslouzi pozornost pii prizkumu dalSich prament ceské
provenience zaznamenavajicich mesni proprium. Ojedinély vyskyt tohoto zpévu
Vv severoitalskych pramenech vSak jist¢ poukazuje na vzajemny vliv této oblasti se stiedni

Evropou.

5.2 Alleluia Usque modo

Pata nedéle po Velikonocich byla v misalu ptivodné bez alleluia. Ve 12. stoleti bylo
pod textové zrcadlo folii 205v—206r vedlejsim pisafem dopsano alleluia Usque modo vcetné
neumové notace.” Ver§ Usque modo se v pramenech objevuje s péti riizngmi melodiemi.
I tento ver§ je v rukopisu XIV D 12, stejné jako v prazském gradualu XIII B 2, uveden
s melodii Justus ut palma (ve zbylych vyse uvedenych ceskych pramenech je ver§ Usque
modo opé&t nenotovan).** Tentyz komplex je dochovan v jediném prameni — jiz zmin&ném
gradualu O.1.7 reprezentujicim tradici severoitalského mésta Forlimpopoli (ze srovnani sérii
alleluia post Pentecosten vyplynula 75% shoda, coZ je nejvice ze vSech italskych prament).

Natolik unikatni vyskyt textu Usque modo s melodii Justus ut palma v ceskych
pramenech a jediném italském rukopise (tedy Vv zZadném némeckém, francouzském
ani anglickém prameni) nelze rozhodné povazovat za véc nahody. Jestlize se zde okruh
piibuznych italskych pramenii zuzuje na jediny rukopis, jejich dalS$i vzdjemné srovnani
se ukazuje jako velmi zadouci. Faksimile gradualu O.1.7 ¢i jeho zpracovany obsah bohuzel
nejsou dostupny elektronicky ani v tisténé podob¢. Piisoucasné pramenné situaci tedy

nezbyva nez upozornit na tento prekvapivy poukaz do severoitalského prostiedi.

%2 SCHLAGER (1965), s. 49, 86-87, melodie ¢&. 38, vers (u).
% Viz piilohu &. 10.
% SCHLAGER (1965), s. 58, 86-87, melodie ¢&. 38, vers (1).
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6 ZAVER

Misal XIV D 12 svou dobou vzniku i typem piedstavuje nejstarsi pramen svého druhu,
dochovany na naSem uzemi. Jeho vyzkum, ktery se dosud vymezoval pouze na vybrané ¢asti
obsahu pramene, umoznuje piiblizit vyvoj tradice mesniho repertoaru v domacim i SirSim
evropském prostiedi. Jednim ze zaméra predkladané prace bylo pfispét k dosud nevytesené
otazce jeho datace a provenience. Nasledujicim cilem bylo urcit, jaké dobové vlivy se
podilely na formovéni jeho repertoaru, pifipadné jaky je vyznam zkoumaného pramene

pro mesni repertodr zachyceny V liturgickych knihéch ¢eské provenience.

Problematika datace kodexu byla piiblizena zejména na zakladé¢ vysledki
vyplyvajicich zrozboru paleografické, hudebné-paleografické a vytvarné stranky nejstarsi
¢asti. Doba vzniku pramene, kterd byla v literatufe kladena do Sirokého obdobi od poloviny
11. stoleti po 13. stoleti se tim zuzila na ptelom 11. a 12. stoleti.

StéZzejnim vyznamem pro studium rukopisu bylo systematické zpracovani jeho
hudebné-liturgického obsahu. Kompletni index pramene vznikl v nové zalozené elektronické
databazi Fontes Cantus Bohemiae. Tento vystup umoznil nejen komplexné¢ nahlédnout
do jeho repertoaru, ale také poukazat na nékteré¢ vyjimeéné Casti jeho obsahu, jez by byly
pfi zbézném pohledu jen stézi postfehnutelné.

Ve druhé kapitole prace bylo piedestieno, ze pramen vznikl opsanim z ptedloh, jak
bylo pti zhotovovani rukopisii ve stftedoveékych skriptoriich zvykem. Uptesnéni okruhu jejich
provenience piedstavuje dilezity zaklad pro zjisténi provenience misalu XIV D 12. Jednim
z klicovych znaka, ktery piispél k této problematice, byla pritomnost repertoaru ke dvéma
svatovaclavskym svatkim. Svatek Pieneseni ostatkt svatého Véaclava, ktery se v zahrani¢nich
pramenech nevyskytuje, tak dava najevo, ze rukopis byl sepsan pro potieby Ceské cirkevni
instituce. Zda vznikl v ¢eském prostiedi ¢i pouze na zakazku ceské instituce v nékterém
z evropskych skriptorii, zustava nadale otevienou otazkou. S jistotou vsak muzeme tvrdit,
ze rukopis nese ,,genetickou informaci“ nékolika provenien¢nich okruht a pravdépodobné
vznikl v misté, které pohotové reagovalo na nové myslenkové proudy v tehdejsi Evropé.

Dalsi faze vyzkumu spocivala v podrobné analyze sérii alleluia a jejich porovnani
se sériemi v dalSich evropskych pramenech. K tomu poslouzila elektronicka databaze Cantus
Planus. Srovnanim sérii bylo zjisténo, Ze se na repertoaru kodexu podilely predev§im vlivy
a reformni snahy jihonémeckych a Svycarskych cirkevnich center. Rozbor nékterych zpévi

rovnéz poukazal na unikatni konkordance se severoitalskymi prameny, jejichZ repertoar bude
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potieba zohlednit v dal§im vyzkumu. Seznam piibuznych prameni, vygenerovanych databazi,
upozornil mimo jiné na vyraznou shodu misalu s prazskou diecézni tradici, o niz se
spekulovalo jiz od pocatkli védeckych reflexi misalu. Podstatné procento konkordanci
v sériich alleluia vSak bylo zjisténo také v olomouckych pramenech. Upiesnéni konkrétni
liturgické tradice misélu, jez je dosud pfedmétem diskusi, si v budoucnu jisté¢ zaslouzi
pozornost a predstavuje dilezitou vypovéd o formovani me$niho repertoaru v ceskych
zemich.

Diky pfipisu na foliu 215v byla poodhalena cast historie kodexu. Vyklad piipisu,
odkazujici na Ceského krale Vaclava I. a vySehradskou kapitulu, informuje o piitomnosti
misalu na VysSehrad¢ v poloving 13. stoleti. Tim se ovSem zpravy o jeho misté¢ ulozeni
vyCerpavaji. Jisté indicie mohou nasvédCovat tomu, ze rukopis byl v majetku vysSehradské
kapituly jiz od svého vzniku. Tato skute¢nost by znaéné zduraznila jedinecnost pramene,
jelikoz by se jednalo o jediny vySehradsky rukopis, dochovany do dnes$ni doby. Dalsi badani
by se tedy m¢lo ubirat také timto smérem.

Z vyse uvedeného vyplyva, ze se vyzkumem pramene podafilo pfinejmensim upfiesnit
jeho dataci a mozny proveniencni okruh. Analyza vybraného repertodru poukazala na mnohé
zahrani¢ni vlivy, které je nasnad€ dale zkoumat. Pozornost si do budoucna zaslouzi také
dikladny rozbor neumatické notace rukopisu, jakoz i dalsi srovnani s diecéznimi prameny

ceské provenience.
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Soupis prament

Prameny Ceské provenience

CZ-Bam 23/32 — Breviarium Pragense et Olomucense, Cechy, Morava, polovina 14. stoleti

(pied 1355)
CZ-OLu M 111 6 — Missale Olomucense, Olomouc, ca 1400
CZ-OLu M 111 8 — Missale Olomucense, Olomouc, pocatek 20. let 15. stoleti

CZ-Pn XIllI B 2 — Graduale, Praha, konec 14. stoleti

CZ-Pn X1V D 12 — Missale, 11./12. stoleti, konec 13. —pocatek 14. stoleti, 14. stoleti, Cechy

CZ-Pn XV A 10 — Vesperarium svatovitské, Praha, kostel sv. Vita, 1370-1380
CZ-Pu 39 D 7 — Missale Pragense, 19. 11. 1479 (tisk: Plzen, tiskat Arnostovych statut)

CZ-Pu X1l C 7 — Antiphonarium, Praha, klaster sv. Jifi, ca 1290-1325

Prameny zahranicni provenience

A-Su M 111 23 — Missale Strigoniense ad usum cuiusdam ecclesiae dioecesis Zagrabiensis,
Zahteb, 3. Ctvrtina 15. stoleti
[(Universitétsbibliothek Salzburg, M 111 23 (V.1.B.23)]

A-Wn 1845 — Graduale, Seeon/Bamberg, 2. polovina 11. stoleti (po 1065)
(Osterreichische Nationalbibliothek — Musiksammlung, Cod. 1845)

A-Wn 1909 — Missale, Admont, ca 1200
(Osterreichische Nationalbibliothek — Musiksammlung, Cod. 1909)

D-Mbs 14322 — Cantatorium, Rezno, klaster sv. Emmerama, 1024-1028
(Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek — Musikabteilung, Clm 14322)

CH-E 113 — Missale Einsidlense, Einisedeln, Kloster Einsiedeln, 11./12. stoleti
[Einsiedeln, Kloster Einsiedeln — Stiftsbibliotek, Cod. 113(466)]

CH-E 114 — Missale Einsidlense, Einisedeln, klaster Einsiedeln, 11./12. stoleti
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[Einsiedeln, Kloster Einsiedeln — Stiftsbibliotek, Cod. 114(523)]

CH-E 121 — Graduale-Notkeri Sequentiae, Einsiedeln, klaster Einsiedeln, ca 960-970
[Einsiedeln, Kloster Einsiedeln — Stiftsbibliotek, Cod. 121(1151)]

CH-Zz Rh 80 — Liber Ordinarius, Rheinau, poc¢atek 12. stoleti
(Zirich, Zentralbibliothek Ziirich, Rh 80)

[-MOd O.1.7 — Graduale, Forlimpopoli-Ravenna, 11./12. stoleti
(Modena, Duomo, Biblioteca e Archivio Capitolare, Ms. O.1.7)

[I-MOd O.1.13 — Graduale, Modena, 11./12. stoleti
(Modena, Duomo, Biblioteca e Archivio Capitolare, Ms. O.1.13)

I-MZ C. 12/75 — Graduale, Antiphonale, Monza, 11. stoleti
(Monza, Basilica di S. Giovanni Battista - Biblioteca Capitolare e Tesoro, C. 12/75)

I-MZ C. 13/76 — Graduale, Monza, 11. stoleti
(Monza, Basilica di S. Giovanni Battista - Biblioteca Capitolare e Tesoro, C. 13/76)

I-Rv C 52 — Graduale, Nursia, 11./12. stoleti
(Roma, Biblioteca Vallicelliana, C 52)

GB-Lbl 19768 — Troparium, Mohu¢, klaster Sv. Albana, 950-972
(London, British Library, Add. MS 19768)

MA Impr. 1537 — Antiphonarium, Miinster, 1537 (tisk: Cologne, Hero Alopecius)

P-Ln lluminado 84 — Graduale-Prosarium, Sens, ca 1400

(Lisboa, Instituto da Biblioteca Nacional e do Livro, lluminado 84)

PL-WRu 51319 Muz. — Antiphonarium Bregense, Brzeg, 14. stoleti
(Wroctaw, Biblioteka Uniwersytecka, Ms. 51319 Muz., olim Br. Mus. K. 21)
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Seznam priloh

Ptiloha ¢.
Ptiloha ¢.
Ptiloha ¢.
Ptiloha ¢.
Ptiloha ¢.
Ptiloha ¢.
Ptiloha ¢.
Ptiloha ¢.
Ptiloha ¢.

Pfiloha ¢.

1: Kresba Uktizovani (f. 4r)

2: Ornamentalni inicidla A (f. 42r), pisat A

3: Index nejstarsi ¢asti rukopisu XIV D 12

4: Alleluia Dominus regnavit, pisatf A je zaroven neumatorem (f. 56r)
5:
6
7
8
9

Seznam svatkud sanktoralu

: Liturgicka hra Quem queritis (f. 189v—-190r)
: Tropus Jacob progrediens (f. 317r)
: Tabulka nejblizsich prament podle série alleluia post Pentecosten

: Alleluia tfeti nedéle po Velikonocich (f. 203r)

10: Alleluia Usque modo (f. 205v—-206r)
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